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Souhrn

Dokument obsahuje navod na instalaci systému Debian GNU/Linux 2.2, na pocita¢ich Intel x86
(“i386”). Naleznete v ném rovnéz odkazy na dalsi dokumentaci. Navod mens urcen pro uzivatele s
jiz nainstalovanym systémem, pokud chcete piejit k novéjsi verzi distribuce, podivejte se na Debian
2.2 Release Notes (http://www.debian.org/releases/2.2/i386/release-notes/ ).
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Kapitola 1

Vitejte v Debianu

Mame radost, 7e jste se rozhodli vyzkousSet Debian. Poznéate, 7e je vyjimecny mezi distribucemi
opera¢nich systému. Debian piinasi kvalitni volné Sifitelny software z celého svéta a spojuje jej do
koherentniho celku. P#inos tohoto softwaru v distribuci Debian je mnohem vy&si nez celkovy piinos
samostatnych programii.

1.1 Co je Debian?

Debian je vyhradné dobrovolnickd organizace vénujici se vyvijeni free software a podpote zajmu Free
Software Foundation. Zacali jsme v roce 1993, kdyZ se Tan Murdock rozhodl vytvofit kompletni a
soudrznou softwarovou distribuci zaloZenou na relativné novém jadfe Linux. Ian rozeslal otevie-
nou vyzvu softwarovym vyvojaium, ktei by chtéli prispivat do projektu. Relativné mald skupina
zasvécenych nadsenci, ptivodné financovana Free Software Foundation (http://www.gnu.org/fsf/
fsf.html) a ovlivnéna filosofiit GNU (http://www.gnu.org/ ), se béhem let rozrostla do organizace
sestavajici z asi 500 vygvojdri.

Vyvojari jsou zapojeni do mnoha aktivit zahrnujicich: administraci sluzeb WWW (http://www.
debian.org/) a FTP (ftp://ftp.debian.org/ ), vytvaieni grafického designu, pravni analyzy soft-
warovych licenci, psani dokumentace a samoziejmé spravu softwarovych baliki.

V zajmu sdélovani naSich filosofii a ldkani vyvojaia, ktefi véii tomu, co Debian reprezentuje, jsme

publikovali mnozstvi dokumenti, které nastinuji hodnoty a slouzi jako navody tém, ktefi se chtéji

stat vyvojaii Debianu.
Kdokoli, kdo souhlasi se zévazky plynoucimi z Debian Social Contract (http://www.debian.
org/social_contract ) se miize stat novym vyvojarem (http://www.debian.org/doc/maint-guide/ ).
Kazdy vyvojar muze k distribuci pfipojit dalsi softwarovy balik, za pfedpokladu, ze program
Dokument Debian Free Software Guidelines (http://www.debian.org/social_contract#guidelines )
je Cisty a zhuStény souhrn kritérii, kterd klade Debian na free software. Tento dokument ma
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ve free softwarovém hnuti velky vliv a je zdkladem pro Open Source Free Software Guidelines
(http://opensource.org/osd.html ).

Debian ma rozsahlé specifikace standarda kvality obsazené v Debian Policy (http://www.
debian.org/doc/debian-policy/ ). Dokument urc¢uje kvality, které uplatiujeme na baliky.

Vyvojari Debianu jsou rovnéz zainteresovani v fadé dalSich projektii; nékteré z nich souviseji s
Debianem, jiné obecné zahrnuji Linuxovou komunitu, napiiklad:
prispivani do Linux Standard Base (http://www.linuxbase.org/ ) (LSB). Projekt LSB se za-
méfuje na standardizaci zékladniho systému GNU /Linuxu, kterd umozni vyvojaiam softwaru
a hardwaru tfetich stran vyvijet pro GNU/Linux takové programy a zafizeni, které budou
fungovat obecné v Linuxu a ne jen v konkrétnich distribucich.
Projekt Filesystem Hierarchy Standard (http://www.pathname.com/fhs/ ) (FHS) se snazi
standardizovat uspofadani souborovych systémut Linuxu. Softwarovi vyvojafi se budou moci
plné koncentrovat na vyvoj svych programii a nebudou se dile muset starat o tom, zda-li
jejich balik bude fungovat s danou distribuci.
Debian Jr. (http://www.debian.org/devel/debian-jr/ ) jeinterni projekt Debianu zaméreny
predevsim na naSe nejmensi uzivatele.

Pokud se chcete o Debianu dozvédét vic, podivejte se na Debian FAQ (http://www.debian.org/
doc/FAQ/).

1.2 Co je GNU/Linux?

e

Projekt GNU vytvoiil dplnou sadu volné Sifitelnych softwarovych néstroja pouZzitelnych s opera¢nim
systémem Unix™ a systémy podobnymi Unixu, jako nap¥. Linux. Tyto nastroje umoziuji uzivateli
provadét svétské operace od kopirovani nebo mazani soubort az po preklad programi a dimyslnou
dpravu soubort s riznymi datovymi forméaty.

e

se sklada z rady zakladnich programi, které potfebuje vas§ pocitac, aby byl viibec schopen spoustét
dalsi software. Nejdulezitéjsi c¢asti je pravé jadro. ZjednoduSené feceno, jidro je program, ktery
zabezpecuje praci s hardwarem pocitace jako napf. pfistup na sériovy port, spravuje vaSe pevné
disky nebo organizuje data v paméti, také je odpovédné za spousténi programi. Linux jako takovy
je pouze jadro. Lidé obvykle fikaji ,Linux”, ale maji tim na mysli systém GNU/Linux, ktery je
zalozeny na jadru Linux (http://www.kernel.org/ ) a mnozstvi GNU program.

Prvni Linux se objevil v roce 1991 a napsal jej Linus Torvalds z Finska. Nyni na jadie aktivné
pracuje nékolik stovek lidi. Linus koordinuje vyvoj a rovnéz rozhoduje, co se stane soucasti jadra a
o ne.
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1.3 Co je Debian GNU /Linux?

Kombinace filosofie a metodologie Debianu spolu s néstroji GNU a jadrem Linux vyustila do
unikatni softwarové distribuce, ktera je znama pod nézvem Debian GNU /Linux. Distribuci Debian
tvori mnozstvi softwarovych baliki. Jednotlivé baliky sestavaji ze spustitelnych binarnich soubori,
skripti, dokumentace a konfigura¢nich soubort. Kazdy softwarovy balik mé sprdvce, ktery za néj
zodpovida. Kazdy balik je rovnéz otestovan, aby bylo zaruceno, Ze bude spolupracovat s ostatnimi
baliky v distribuci. To v8e se promita do distribuce Debian GNU /Linux, ktera je velmi kvalitni,
stabilni a rozsifitelna. Je mozné ji jednoduse nakonfigurovat, aby slouzila jako maly firewall, bézny
stolni pocita¢, pracovni stanice nebo velmi vykonny klient/server pro pouZiti v Internetu nebo
lokalni pocitacové siti.

Vlastnost, ktera nejvic odlisuje Debian od ostatnich GNU /Linux distribuci je jeho systém pro spravu
balikti; sada programii dpkg, dselect a apt. Tyto néstroje davaji administratorovi systému Debian
uplnou kontrolu nad baliky, ze kterych se sklada. To zahrnuje napt. automatickou aktualizaci celé
distribuce nebo oznacovani baliki, které by nemély byt aktualizovany. Je také mozné fict systému
o vami pielozenych balicich a urcit, jaké jsou zavislosti mezi nim a instalovanymi baliky.

Aby byl vas systém ochranén pted trojskymi kofimi a jinymi zlovolnymi programy, ovéfuje se,
ze baliky pfichéazeji do distribuce od jejich skute¢nych spravci. Debian rovnéz usiluje o to, aby
programy byly bezpecné nakonfigurovany. Pokud se vyskytnou bezpe¢nostni problémy s distribuo-
vanymi baliky, jsou zahy k dispozici jejich opravy. Pravidelnymi aktualizacemi systému si nahravate
a instalujete i opravy k bezpe¢nostnim problémum.

Pfedné, nejlepsi metoda, jak ziskat podporu pro va§ systém Debian GNU/Linux nebo jak komu-
nikovat s vyvojari distribuce, je pomoci vice jak 80 diskusnich klubti, které Debian spravuje. Pokud
se chcete do n&jakého z nich piihlésit, podivejte se na p¥ihlagovaci stranku (http://www.debian.
org/Mailinglists/subscribe ).

1.4 Co je Hurd?

Debian GNU/Hurd je systém Debian GNU pouZzivajici jadro Hurd. Oproti monolitickému jadru
Linuxu je Hurd mikrojadrovy systém zaloZeny na jadife MACH. Momentélné je tento systém stéle
ve vyvoji, ackoliv zdkladni systém je skoro plné funkéni. Systém Hurd je vyvijen jako Debian
GNU/Linux, ale ma trochu jiny systém pro spravu jadra. Pokud jste zvidavi a chcete se o sys-
tému Debian GNU/Hurd dozvédét vice, podivejte se na stranku Debian GNU/Hurd ports pages
(http://www.debian.org/ports/hurd/ ) a diskusni klub <debian-hurd@lists.debian.org> .
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1.5 Jak ziskat nejnoveéjsi verzi tohoto dokumentu?

Tento dokument se plynule méni. Ujistéte se na strance Debian 2.2 (http://www.debian.org/
releases/2.2/), ze méate posledni verzi tohoto dokumentu pro vydani 2.2 Aktualizované verze
tohoto instala¢niho manudlu jsou rovnéz k dispozici na strance oficidlniho instala¢niho manuéalu
(http://www.debian.org/releases/2.2/1386/install ).

1.6 Organizace tohoto dokumentu

Tento dokument si klade za cil slouzit jako manual pro nové uzivatele Debianu. U ¢tenéfe se nepied-
pokladaji zvlastni znalosti a zkuSenosti. Pfedpokladdme pouze obecné znalosti o tom, jak funguje
v&s hardware.

Uzivatelé experti v tomto dokumentu také mohou najit zajimavé informace zahrnujici napf. velikost
minimaln{ instalace, detaily tykajici se hardware podporovaného instala¢nim systémem Debianu atd.
ZkuSenym uzivatelim doporucujeme nékteré paséze preskocit.

Obecné lze Tict, ze tento dokument je pojat ,piimocaie” a je koncipovan jako postupny privodce
instala¢nim procesem. Nasledujici seznam zachycuje kroky instalace a kapitoly, které se jimi zaby-
vaji.

1. Zjisténi, zda-li vaSe hardwarova konfigurace umoziiuje instalaci systému, informace viz. ‘Poza-
davky na pocita¢’ on page [l

2. Zéloha dat, napldnovani instalace a konfigurace hardware predchazejici instalaci systému,
informace viz. ‘Nez zatnete’ on page [3]

3. Rozdéleni disku, viz. kapitola ‘Poznamky k rozdélovani disku’ on page [9] Rozdéleni disku
(vytvoieni diskovych oblasti) je velmi dillezité, chvili se tim musite zabyvat.

4. V dokumentu ‘Postupy pfi instalaci Debianu’ on page £7]jsou predstaveny rtzné zpiisoby, jak
instalovat systém. Podle néj si vyberete a pripravite odpovidajici instala¢ni médium.

5. Dale néasleduje zavedeni instala¢niho systému. Informace o tomto kroku jsou v dokumentu
‘Zavedeni instala¢niho systému’ on page I} tato kapitola také ¥ika co délat ve stavu, kdyz p¥i
zavedeni systému nastanou kritické chyby.

6. Pocatecni nastaveni systému je popsané v ‘Nastaveni poc¢atecniho systému programem dbootstrap’
7 )

on page 9, kapitoly ‘Uvod do programu dbootstrap’ on page f9 az “‘Konfigurovat sit”’ on
page bo.

7. Instalace zékladniho systému, viz. “‘Instalovat zédkladni systém”’ on page $06]
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8. Zavedeni nové nainstalovaného systému a provedeni nékolika tiloh néasledujicich po instalaci
zékladniho systému, viz. ‘Okamzik pravdy’ on page 53]

9. Instalace zbytku systému pomoci programi dselect nebo apt-get, viz. ‘Instalace zbytku
systému’ on page pll.

Jakmile nainstalujete systém, méli byste si precist ‘Dalsi kroky’ on page §3] Tato kapitola vysvétluje,
kde se mate podivat po dalgich informacich o UNIXu, Debianu, jak aktualizovat jadro systému.
Pokud chcete vytvofit vlastni instalacéni systém ze zdrojovych kédi, podivejte se na ‘Technické
idaje o zavadécich disketach’ on page (9

Konec¢né informace o tomto dokumentu a zpusobu, jak do néj pfispét, mohou byt nalezeny v ‘Ad-
ministrivia’ on page [[3

1.7 O licenc¢nich ujednanich

Licen¢ni podminky vétSiny programt opraviuji k pouzivini programu pouze na jednom pocitadi.
Debian Linux takova omezeni nemd. Budeme radi, pokud ho nainstalujete na dalsi pocitac ve skole ¢i
zameéstnani, zapujéite znaAmym a pomuzete jim s instalaci. Muzete dokonce vyrobit kopie a proddvat
je, staci dodrzet jistd omezeni. To vS8echno je mozné diky tomu, Ze Debian je zalozen na wolné
siritelném softwaru.

Volné sifitelny neznamend, ze software postrada copyright nebo Ze se distribuuje zdarma na CD.
Znamend to, ze licence jednotlivych programt nevyzaduji poplatek za prévo program kopirovat.
Kdokoli mtize program rozsifit, p¥izpiisobit, pozménit a it vysledné dilo. []

Hodné programi v systému je licencovanych podle GNU General Public License (obecné vefejna
licence) neboli GPL. Licence GPL vyzaduje, abyste kdykoliv, kdyz distribuujete kopii programu,
zajistili dostupnost zdrojovych kodi programu; to zarucuje, Ze vy, jakozto uzivatelé muzete dale
modifikovat kod. Proto jsou ke vSem takovym programiim v systému Debian zahrnuté i zdrojové
kody.fl Nekteré programy v Debianu pouzivaji jind licen¢ni ujednini. Autorskd prava a licencni
ujednani ke kazdému programu lze nalézt v souboru /usr/doc/ jméno-baliku /copyright.

e

v,

vytvorili tento software to udélali pro prospéch celé komunity. Nezarucujeme, ze software se bude
hodit pro dané ucely. Na druhou stranu, jelikoz se jednd o free software, muZete jej ménit tak,

!Poznamenejme, 7e v distribuci jsou k dispozici i programy, které podminky volné SiFitelnosti nespliiuji. Nachazeji
se v Castech distribuce nazvanych contrib a non-free, pro¢téte si Debian FAQ (http://www.debian.org/doc/FAQ/),
pod ,,The Debian FTP archives”.

2Pokud se chcete dozvédst vic o tom, jak vyhledat a rozbalit zdrojové baliky, podivejte se na Debian FAQ
(http://www.debian.org/doc/FAQ/)
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v e,

aby odpovidal vasim potfebdm —— a vyuzivat podpory ostatnich, ktefi stejnym zptisobem rozsifuji
tento software.



Kapitola 2
Pozadavky na pocitac

Tato ¢ast obsahuje informace o hardwarovych pozadavcich distribuce. Najdete zde také odkazy na
dalsi informace o zafizenich podporovanych Linuxem.

2.1 Podporovana zarizeni

Debian neklade na hardware jind omezeni nez ta, ktera jsou dana jadrem Linuxu a programy GNU.
Tedy na libovolné pocitacové architektuie, na kterou bylo pfeneseno jadro Linuxu, knihovna libc,
piekladac¢ gcc atd., a pro kterou existuje port Debianu, miiZete nainstalovat Debian.

Existuji nicméné omezeni, jakd zafizeni jsou podporovana v nasi sadé zaviadécich disket. Neékteré
z platform, na kterych Linux funguje, nejsou piimo podporovany nasimi zavadécimi disky. Pokud
nastane tato situace, miizete si pfipravit vlastni disketu (viz ‘Néhrada jadra na Rescue Floppy’ on
page p9) nebo vyzkouset sitovou instalaci.

Nebudeme se snazit popsat viechny podporované konfigurace pro architekturu Intel x86, zaméiime
se na obecné informace a uvedeme odkazy na dopliujici dokumentaci.

2.1.1 Podporované pocitac¢ové architektury

Debian 2.2 podporuje Sest pocitacovych architekturur: Intel x86, pocitace na bazi procesorti Mo-
torola 680x0 jako Atari, Amiga a Macintosh, déle pocitace s procesory DEC Alpha, Sun SPARC,
ARM a StrongARM a nékteré IBM /Motorola PowerPC (CHRP, PowerMac a PReP). Odkazujeme
se k nim postupné jako 386, m68k, alpha, sparc, arm a powerpc.

Tato verze dokumentu se zabyva instalaci na architektuie 1386. Pro ostatni architektury jsou navody
na strankach Debian-Ports (http://www.debian.org/ports/ ).
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2.1.2 CPU, Mainboards, and Video Support

Uplnou informaci o podporovanych zafizenich naleznete v Linux Hardware Compatibility HOWTO
(http://www.linuxdoc.org/HOWTO/Hardware-HOWTO.html ). Tato kapitola nastifiuje zakladni naroky.

CPU

Témér viechny procesory Fady x86 jsou podporovany, véetné procesorit AMD a Cyrix. Podporovany
jsou i nové procesory Athlon, K62 a K6-3. Linux nebéZi na procesorech 286 a nizgich.

I/0 Bus

Systémova sbérnice je ¢asti motherboardu, umoznuje procesoru komunikaci s perifériemi jako jsou
naptiklad datova média. Va§ pocitad musi byt vybaven sbérnici ISA, EISA, PCI, MCA (Microchan-
nel Architecture — tu maji po¢itate IBM PS/2) nebo VESA Local Bus (VLB, nékdy také oznacované
VL bus).

Graphics Card

Pro vystup v textovém rezimu potiebujete grafickou kartu kompatibilni se standardem VGA, coz
dnes témé&r kazda graficka karta spliuje. Historické grafické karty kompatibilni s CGA, MDA nebo
HGA jsou rovnéz postacujici, pokud neplanujete vyuziti systému X11. Pozn. béhem instalace se
graficky systém X11 nepouZziva.

Podpora grafickych karet v grafickém rezimu zavisi, zda pro kartu existuje ovlada¢ pro systém X11
od XFree86. Novéjsi video sloty AGP jsou uprava normy PCI a vétsina karet AGP s XFree86 funguje.
Podrobnosti o podporovanych grafickych kartach, sbérnicich, monitorech a ukazovacich zaiizenich
naleznete na http://www.xfree86.org/ . Debian 2.2 je dodavan s verzi 3.3.6 ovladacd pro systém
X11.

Laptopy
Instalovat muzete i na notebook. Notebooky maji ¢asto nestandardni nebo uzaviené hardwarové

prvky. Na adrese Linux Laptop pages (http://www.cs.utexas.edu/users/kharker/linux-laptop/ )
zjistite, zda na Vasem laptopu bézi GNU/Linux.

2.1.3 Viceprocesorové systémy

Tato architektura umoziuje vyuziti vice procesoru — tzv. symetricky multiprocesing SMP. Stan-
dardni jadro v distribuci Debian 2.2 podporu SMP nezahrnuje. Mize to pro Vas znamenat praci
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navic, ale nemélo by to zabranit instalaci. Jadro bez podpory multiprocesingu funguje i na systému
s vice procesory, systém bude vyuzivat pouze jeden procesor.

Pro vyuziti vice nez jednoho procesoru budete muset nahradit jadro opera¢niho systému. Postup
je v ‘Kompilace nového jadra’ on page p5l Pro jadro (kernel verze 2.2.19) podpory SMP docilite
odstranénim komentafe na fadce s SMP = 1 v hlavnim souboru Makefile ve zdrojovém stromu.
Budete-li jadro kompilovat na viceprocesorovém systému, piectéte si dokumentaci k pfepinacéi -j v
manudlu piikazu make (1) .

2.2 Postupy pri instalaci Debianu

Instalaci Debianu lze provést z disket, CD, pevného disku nebo sitové. Béhem jedné instalace muzete
kombinovat tyto metody, podrobnéji to rozebiré ‘Postupy pii instalaci Debianu’ on page 27]

Instalace z disket je casta volba, i kdyz nejméné pohodlna. Casto je nutné provést prvni natazeni
systému z Rescue Floppy. Potiebujete pouze disketovou jednotku s kapacitou 1440 kB. K dispozici
jsou rovnéz zavadéci diskety s kapacitou 1200 kB.

Nékteré architektury umoznuji instalaci z CD. Na pocitac¢ich s moznosti natazeni systému z CD
mechaniky se lze pfi instalaci vyhnout pouziti disket. I v pfipadé, Ze systém nejde zavést piimo z
CD, muzete vyuzit CD-ROM po prvotnim zavedeni systému z jiného média ‘Instalace z CD-ROMu’
on page B4

Vyuzit muzete jak SCSI, tak IDE/ATAPI CD-ROM. Navic jsou podporovana i nestandardni rozhrani
jako Mitsumi a Matsushita. Mize se Vam ale stat, Ze tyto mechaniky budou vyzadovat zvl&stni
parametr pfi startu systému, abyste je zprovoznili. Je rovnéz nepravdépodobné, Ze by z téchto
mechanik §lo rovnou zavést opera¢ni systém. Linux CD-ROM HOWTO (http://www.linuxdoc.
org/HOWTO/CDROM-HOWTO.html ) obsahuje podrobné informace k pouzivani CD mechanik v Linuxu.

Maéte moznost instalovat z pevného disku. V p¥ipadé, Ze na jiném oddilu na disku, nez kam chcete
Linux instalovat, je dostatek mista, jde jisté o dobrou volbu. Nékteré platformy maji programy,
které spusti instalaci (napf. z opera¢nich systému AmigaOS, TOS nebo MacOS).

Posledni eventualitou je sitové instalace, pro kterou se vyuzivaji protokoly HIT'TP a NFS. Diskless
installation, using network booting and NFS—mounting of all local filesystems, is another option —
you'll probably need at least 16MB of RAM for this option. Po nainstalovani zédkladniho systému
budete mit moznost doinstalovat systém sitové (i v piipadé PPP) pomoci sluzeb FTP, HTTP a
NFS.

Podrobnéjsi popis a rady tykajici se vybéru vhodné metody instalace jsou v ‘Postupy pfii instalaci
Debianu’ on page 7. Doctéte tuto ¢ast a ujistéte se, ze zafizeni, ze kterého se chystate zavést systém
a provést instalaci, jsou podporovana v instalaci Debianu.
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2.2.1 Podporovana datova média

gkale pocitaci. Takto pfipravené jadro je zbytecné velké pro bézné pouziti, Podivejte se na navod
‘Kompilace nového jadra’ on page pdl, jak si pfipravit vlastni jadro. Podpora mnoha zafizeni na
instalac¢nich discich je zddouci pro snadnou instalaci na libovolném systému.

Instala¢ni systém Debianu obsluhuje disketové jednotky, disky IDE, disketové jednotky IDE, disky
IDE na paralelnim portu, fadic¢e a jednotky SCSI. Pracuje se souborovymi systémy MINIX, FAT,
FAT s rozsifenim Win-32 (VFAT) a dalgimi. Upozorhujeme Vas, Ze filesystém NTFS neni pod-
porovan, podporu miuzete dodat pozdéji podle ‘Kompilace nového jadra’ on page ¢5]

Nez abychom se snazili vyjmenovat vSechna podporovana zafizeni, omezime se na hardware, ktery
se pii instalaci vyuzit nedd.

Podporovany jsou disky emulujici rozhrani ”AT”. Byvaji oznaceny jako MFM, RLL, IDE nebo ATA.
Podpora starych 8 bitovych fadi¢t pouzivanych v pocitac¢ich IBM XT je pouze v modulu do jadra.
Jsou podporovany fadice SCSI diskti od rtiznych vyrobci, podrobnosti jsou shromézdény v Linux
Hardware Compatibility HOWTO (http://www.linuxdoc.org/HOWTO/Hardware-HOWTO.html ).

V jadie nejsou ovladace pro disky na rozhrani IDE SCSI a nékteré fadi¢e SCSI vcetné

Adaptéry SCSI zafizeni s protokolem EATA-DMA jako jsou SmartCache III/IV, SmartRAID
radice DPT PM2011B, PM2012B.

SCSI fadice rodiny 53c7 NCR. Pozn. 53c8 a 5380 jsou podporovany.

2.3 Pozadavky na pamét a diskovy prostor

Instalaci lze provést s minimalné 12MB paméti a 64MB prostoru na disku. Pokud chcete nainstalovat
standardni Cast distribuce se systémem X window System a vyvojovym prostiedim, budete potie-
bovat alesponn 300 MB, pro viceméné tiplnou instalaci je tfeba kolem 800 MB. Abyste nainstalovali
naprosto vSechny baliky, musite mit asi 2 GB volného mista. Ve skute¢nosti nainstalovat vSechny
baliky nem& smysl, nebot nékteré z nich nelze mit na systému zarovei.

2.4 Ostatni zarizeni

V Linuxu muZete pouzivat rizné vybaveni jako mys, tiskdrnu, scanner, modem, sitovou kartu,
zaiizenf POMCIA. Z&dné z nich nenf nutné pii instalaci. Tato kapitola obsahuje seznam zafizeni,
které systém pii instalaci neumd obsluhovat, ackoli obecné v Linuxu podporovana byt mohou. Znovu
Vés odkazujeme na Linux Hardware Compatibility HOWTO (http://www.linuxdoc.org/HOWTO/
Hardware-HOWTO.html ), abyste zjistili, zda pro VaSe zafizeni ovlada¢ pro Linux existuje.
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Nékteré karty pro sitova rozhrani v instalaénim systému podporu nemaji, ale muZzete si pripravit
jadro, které je obsluhovat umi. Jedna se o karty pro AX.25, ddle 3Com EtherLink Plus (3¢505) a
EtherLink16 (3c¢507), NI15210, sitové karty fady NE2100, NI6510 a NI16510 EtherBlaster, SEEQ
8005, Schneider & Koch G16, Ansel Communications EISA 3200 a vestavénou kartu Zenith Z-
Note. Rovnéz nejsou podporovany sitové karty na sbérnici MCA, karty a protokol FDDI. Neoficialni
disky s podporou MCA najdete na Linux na MCA - zavadéci disky ( ftp://ns.gold-1link.com/pub/
LinuxMCA/) a Linux na MCA - archiv diskusnich listi (http://www.dgmicro.com/linux_frm.htm ).

Z oblasti ISDN neni v sadé zaviadécich diski zahrnuta podpora pro protokol D—channel némecké
sité 1TR6 a karty Spellcaster BRI.

Instala¢ni jadra také postradaji podporu zvukovych karet. Vlastni jadro si muizete pfipravit podle
navodu ‘Kompilace nového jadra’ on page (ol

2.5 Hardware uréeny pro GNU /Linux

V soucasnosti nékteri prodejci dodévaji pocitace s jiz nainstalovanym Debianem piipadné jinou
distribuci GNU/Linux. Patrné si za tuto vyhodu trochu pfiplatite, ale zbavite se starosti, ponévadz
méte jistotu, Zze hardware pocitace je kompatibilni se systémem GNU/Linux. Budete-li nuceni
zakoupit pocitac se systémem Windows, piectéte si pozorné licenci, zda software mtizete odmitnout
a budou Vam vraceny penize. Vice najdete na http://www.linuxmall.com/refund/ .

At zakoupite pocitac s instalaci Linuxu nebo bez ni, nebo jiz pouzity pocitac, je dileZité se piesvéddit,
7e hardware je podporovin jadrem opera¢niho systému. Zkontrolujte, jestli jsou vSechna zafizeni
v pocéitaéi uvedena ve vySe zminénych odkazech jako podporovana. Pri ndkupu se netajte tim, ze
kupujete pocitac¢, na kterém pobézi Linux. Dejte pfednost zbozi, jehoz vyrobci Linux podporuji.

2.5.1 Vyvarujte se uzavienych technologii

Néktefi vyrobci hardwaru nam neposkytuji informace potfebné k napsani ovladace pro Linux, pii-
padné pozaduji smlouvu o uchovani téchto informaci v tajnosti pfed tfeti osobou, coz znemozhuje
uvefejnéni zdrojového kodu pro takovy ovlada¢. Jednéa se napiiklad o zvukovy systém (DSP) na
laptopech IBM (nékdy v kombinaci s modemem) montovany v soucasnosti do pocitaci ThinkPad
nebo o osazeni starsi fady pocitac¢ti Macintosh.

Z divodu nedostupnosti dokumentace pro né neexistuji ovladace pro Linux. Mtzete vyrobce pozédat
o uvolnéni dokumentace, pokud se na néj obrati vice lidi, uvédomi si, ze uzivatelé Linuxu predstavuji
pocetnou skupinu zakaznik.
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2.5.2 Zarizeni urcena specidlné pro Windows

Znepokojivym trendem je rozsifeni modemi a tiskdren uréenych pro Windows. Byly konstruovany
specidlné pro pouzivani s opera¢nim systémem Microsoft Windows a nesou oznafeni WinModem
nebo Vyrobeno pro systémy s Windows. Obvykle tato zaiizeni postradaji vlastni procesor a jsou ob-
sluhovana ovladac¢em zaméstnavajicim hlavni procesor pocitace. Diky této strategii je jejich vyroba
levnéjsi, ale tato uspora se nemusi projevit v koncové cené zafizeni, které muze byt dokonce drazsi
nez obdobné feSeni s vloZenym procesorem.

Doporucujeme vyvarovat se téchto zafizeni “vyrobenych pro Windows” z nasledujicich divodi. Za
prvé jejich vyrobci zpravidla neposkytuji informace pro napsani ovladace pro Linux — obecné hard-
ware i software pro tato zafizeni je vlastnictvim vyrobce a dokumentace neni dostupna bez uzavieni
dohody o jejim nezveiejnéni, pokud tedy vibec dostupnéa je. Takovy piistup k dokumentaci je nes-
luéitelny s vytvorenim volné Sifitelného ovladace, ponévadz jeho autor dava k dispozici zdrojovy
kod. Dalsim divodem je, ze préaci chybéjiciho vloZzeného procesoru musi odvadét operacéni systém
Casto s real-time prioritou a na tukor béhu Vasich programi, kdyz se vénuje obsluze téchto zafizeni.
Jelikoz ve Windows se narozdil od Linuxu bézné nespousti vice soub&znych procesti, vyrobci téchto
zafizeni doufaji, Ze si uzivatelé nevSimnou, jakou zatéz klade jejich hardware na systém. Nicméné
vykon libovolného vicetlohového opera¢niho systému (i Windows 95 a NT) je degradovan, kdyz
vyrobce o8idi vykon periferii.

V tomto piipadé muZzete pomoci pobidnout vyrobce k uvolnéni materidli pro naprogramovani
ovladace, nejlépe je ale vyhnout se hardwaru, ktery neni uveden jako funkéni v Linux Hardware
Compatibility HOWTO (http://www.linuxdoc.org/HOWTO/Hardware-HOWTO.html ).

2.5.3 Paritni pamét

Pod oznacenim paritni pamét se prodéavaji i tzv. virtudlné paritni moduly SIMM. Moduly SIMM s
virtualni paritou se daji ¢asto rozpoznat tak, Ze maji navic pouze jeden ¢ip, mensi nez zbyvajici ¢ipy,
namisto dal§iho neparitniho pamétového modulu. Paméti s virtudlni paritou pracuji obdobné jako
neparitni pamét a nedokazi rozpoznat chybu v uloZeni jediného bitu narozdil od skute¢né paritnich
moduli SIMM na uzptisobenych motherboardech. Za virtudlné—paritni moduly SIMM nemé cenu
platit vic nez za neparitni, skute¢né paritni moduly SIMM jsou drazsi, nebot na kazdych 8 bita je
potieba jeden navic.

Pokud chcete podrobnéjsi informaci o pamétech pro Intel x86, jakou pamét si koupit, podivejte
se na PC Hardware FAQ (ftp://rtfm.mit.edu/pub/usenet-by-hierarchy/comp/sys/ibm/pc/
hardware/systems/ ).
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Kapitola 3

NezZ zacnete

3.1 Zaloha dat

Nez zacnete s instalaci, vytvoite si zélohu soubori, které méate na disku, pfi instalaci by mohlo
dojit ke ztraté vaSich dat. Instala¢ni programy jsou docela spolehlivé a vétSina z nich je provéfena
lety pouzivani, ale chyba by se vam mohla zle vymstit. I po uchovani obsahu diskt bud'te opatrni a
promyslete si odpovédi a kroky pii instalaci. Dvé minuty premysleni mohou ugetfit hodiny zbyte¢né
préace.

I kdyz budete instalovat Linux na pocitac¢, kde jiz méate jiny operacni systém, presvédcete se, Ze
méate po ruce média pro jeho instalaci. Zv1ast v piripadé, ze se chystate prerozdélit systémovy disk,
se vam muze piihodit, Zze bude nutné obnovit zavadéni tohoto systému nebo dokonce novéa instalace
opera¢niho systému, jako je to v pripadé pocitact Macintosh.

3.2 DaAle budete potiebovat

Kromé tohoto dokumentu budete potiebovat manuélovou stranku cfdisk ( cfdisk.txt ), manudlovou
stranku fdisk (fdisk.txt), Uvod do programu dselect (dselect-beginner ) a Linux Hardware Com-
patibility HOWTO (http://www.linuxdoc.org/HOWT0/Hardware-HOWTO.html ).

Pokud véas Linux bude trvale pfipojen do sit& (mysli se ethernetové a obdobné pfipojeni, ne PPP),
zjistéte si od spravce sité tyto informace:

Nézev pocitate (mozné si pocitad pojmenujete sami).

Nazev vasi sité.

IP adresu tj. ¢iselnou adresu pfidélenou vaSemu pocitaci.
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IP adresu sité.
Sitovou masku.
Broadcast (vysilaci) adresu.

IP adresu brany tj. pocitace spojujiciho vasi sit s dalsi siti (nebo Internetem), pokud na vasi
siti brana je.

Ciselnou adresu DNS, ktery zprostiedkovava pfevod nézvi pocitaci na adresy IP.
Zda budete pfipojeni k siti typu Ethernet.

Je-li sitové rozhrani karta PCMCIA, zjistéte jeji oznaceni a typ Fadice.

Jestlize budete do sité pripojeni jen pies PPP nebo podobné vytacené pripojeni, nejspis neinstalujete
zékladni systém sitové. K nastaveni sitového pfipojeni se muZete vratit, az budete mit instalaci
hotovou. Névod je dale v textu ‘Nastaveni PPP’ on page

3.3 NezZ zacnete s instalaci ...

Nékdy je tfeba pred instalaci pocitac¢ "poladit”. Jsou tim nechvalné zndmé piredevsim pocitace fady
x86, nastaveni hardwaru na jinych platformach byva mnohem jednodussi.

V této Césti se popisuje nastaveni hardwaru nutné pied vlastni instalaci. Obecné se tim mysli
kontrola a pfipadnd zména nastaveni “firmware” systému. "Firmware” je nejnizsi droven softwaru,
ktery zafizeni v pocitaci pouzivaji, rozhodujicim zptsobem ovliviiuje start pocitace po jeho zapnuti.

3.3.1 Vyvolani menu systému BIOS

BIOS zabezpecuje zdkladni funkce nutné pro zavedeni operac¢niho systému. Vas§ pocital patrné
umoziuje vyvolani menu, ze kterého lze BIOS nastavit. Pfed instalaci si ovérte, ze mate BIOS
spravné nakonfigurovan, vynechéni tohoto kroku se muze projevit pady systému nebo vam Debian
nemusi jit viibec nainstalovat.

Nasledujici fadky jsou prevzaty z PC Hardware FAQ (ftp://rtfm.mit.edu/pub/usenet-by-hierarchy/
comp/sys/ibm/pc/hardware/systems/ ) z odpovédi na otazku, jak vyvolat menu systému BIOS.
Podoba menu neni jednotnd, zilezi, kdo je autorem softwaru BIOSu.

|From: burnesa@cat.com (Shaun Burnet)]

AMI BIOS Klavesa Del pfi uvodni obrazovce
Award BIOS Ctrl-Alt—Esc nebo Del
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DTK BIOS Klavesa Esc pii tivodni obrazovce
IBM PS/2 BIOS Ctrl-Alt-Ins po Ctrl-Alt-Del
Phoenix BIOS Ctrl-Alt—Esc nebo Ctrl-Alt—S

[From: mike@pencom.com (Mike Heath)| Nekteré pocitace fady 386 menu systému BIOS nemaji.
Vyzaduji zvlastni program, kterym nastavite CMOS. Pokud tento program pro vas pocitac neméte,
miizete vyzkouset néktery ze seznamu na ftp://ftp.simtelnet.net/pub/simtelnet/msdos/ .

3.3.2 Vybér zavadéciho zarizeni OS

Systémy BIOS vétsinou umozinuji vybér média, ze kterého bude zaveden opera¢ni systém. Nastavte
bootovaci pofadi A: (prvni disketova jednotka), CD-ROM (pravdépodobné oznaceni D: nebo E:) a
nakonec C: pro prvni pevny disk. Tim umozZnite natazeni opera¢niho systému bud z diskety nebo
z CD, ze kterych se Debian instaluje nejcastéji.

Pokud mate novéjsi SCSI fadi¢ a méte k nému pfipojenou CD mechaniku, z nejvétsi pravdépodob-
nosti z ni budete moci nastartovat. Jediné, co musite udélat, je povolit bootovani z CD-ROM ve
SCSI-BIOS vageho fadice. Déle mate moznost nastartovat z diskety, coz se nastavuje v BIOSu
pocitace.

Pokud nelze startovat systém piimo z CD-ROM, nezoufejte, k zapoceti instalace jednoduse spustte
z DOSu E:\ (\backslash\)boot\ (\backslash\)boot.bat , kde E: zastupuje jednotku s CD-ROM.
Podrobnosti najdete v ‘Instalace z CD-ROMu’ on page 4]

Diskety nebudete potiebovat ani v piipadé instalace ze souborového systému FAT (DOS). ‘Zavedeni
systému z DOSové oblasti’ on page f3] pfin&si podrobnosti k této metodé.

3.3.3 Pameéti Extended a Expanded

Pokud maéate v pocita¢i nastaveni obou druhti paméti, nastavte co nejvice ve prospéch extended,
kterou Linux vyuziva.

3.3.4 Ochrana proti virim

Znemoznéte v BIOSu varovani o vyskytu virti. Mate-li specidlni desku s antivirovou ochranou, deak-
tivujte ji nebo desku z potitate odstrante. Jeji funkce neni slu¢itelna s béhem systému GNU/Linux.
Diky pristupovym préavim k soubortim, chranéné pameéti jadra, o virech v Linuxu skoro neuslygite.

1Po instalaci miiZete ochranu zavadéciho sektoru obnovit. Po instalaci by nemélo byt nutné do této Casti disku
zapisovat. Z hlediska Linuxu ochrana nemd velky vyznam, ale ve Windows miiZe zabranit katastrofé.
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3.3.5 Shadow RAM

V&s motherboard ziejmé umoziuje volbu shadow RAM nebo nastaveni typu "BIOS caching”, "Video
BIOS Shadow”, "C800—-CBFF Shadow”. Deaktivujte tato nastaveni. Shadow RAM zrychluje pfistup
do ROM paméti na motherboardu a nékterych fadi¢ich. Linux misto této optimalizace pouziva
vlastni 32-bitovy p¥istup a poskytuje tuto pamét programim jako béznou pamét. P¥i ponechéni
volby shadow RAM miize dojit ke konfliktu pii pFistupu k zafizenim.

3.3.6 Advanced Power Management

Nastavte usporny rezim na volbu APM. Nepovolte moznosti doze, standby, suspend, nap a sleep
a rovnéz casovani pro uspani disku. Linux dokadze uvést pocitaé do tsporného stavu bez sluzeb
BIOSu. Z jadra na disketach uréenych pro instalaci byl ovlada¢ pro APM vyjmut, po uspésné
instalaci Debian /Linuxu si miZzete podle ‘Kompilace nového jadra’ on page §5]vytvofit vlastni verzi
jadra opera¢niho systému, které bude provadét APM, stejné jako dalsi funkce.

3.3.7 Prepina¢ TURBO

Systémy s volbou rychlosti béhu CPU nastavte na vySsi rychlost, pokud BIOS dokéize vypnout
softwarové prepinani rychlosti procesoru, ucinte tak. Na urcitych systémech muze pii detekci zafizeni
dojit ke konfliktu se softwarovym fizenim taktu procesoru.

3.3.8 Pretaktovani procesoru

Mnoho uzivateli se pokouselo pietaktovat chod procesoru na vyssi nez ur¢enou frekvenci (napf.
90MHz na 100MHz). Spravna funkce pocitace pak muze byt zavisla na teploté a dalsich faktorech a
nékdy hrozi i poskozeni systému. Jednomu z autort tohoto dokumentu fungoval pietaktovany systém
pfes rok bezchybné a pak zacalo dochézet k ukonceni béhu kompiladtoru gcc chybou unexpected
signal pfi kompilaci jadra. Nastaveni rychlosti CPU na nominalni hodnotu tyto problémy odstranilo.

3.3.9 Vadné pamétové moduly

Kompilator gee ¢asto jako prvni poukize na problémy s paméti (nebo na jiné hardwarové problémy
zpisobujici nepfedvidatelnou modifikaci dat), nebot vytvaii velké datové struktury, které opakovans
prochéazi. Chyba v uloZeni dat zptisobi vygenerovani neplatné instrukce nebo piistup na neexistujici
adresu. Symptomem je pak ukonceni prekladu chybou unexpected signal (neo¢ekavany signdl).

Kvalitni motherboardy podporuji paritni RAM a jsou schopny upozornit na jednobitovou chybu v
RAM. Bohuzel nedokézi chybna data opravit a obyc¢ejné dojde k okamzitému padu systému. Stejné
je ale lepsi védeét, ze k takové situaci dochéazi, nez riskovat poSkozeni dat. Z tohoto divodu jsou
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nejlepsi systémy vybaveny motherboardy podporujicimi paritni a pravou paritni pamét. Vice k
tomuto tématu ‘Paritni pamét’ on page [Z

Pokud mate skute¢né paritni pamétové moduly a motherboard, ktery je podporuje, povolte v sys-
tému BIOS nastaveni, kterd zpusobi zastaveni pii chybé paritni paméti.

3.3.10 Procesory Cyrix a chyby pfi ¢teni disket

Mnozi majitelé procesorii Cyrix byli donuceni vypnout cache na dobu instalace Linuxu z davoda
chyb pfi ¢teni disket. Jestlize budete muset pfistoupit ke stejnému opatieni, nezapomeiite po ispésné
instalaci povolit pouzivani cache, systém bézi bez cache vyrazné pomaleji.

Nejedné se asi o chybu procesoru a bylo by mozné v Linuxu zjednat napravu. Po pfechodu z 16 do
32 bitového rezimu patrné prestane byt platny obsah cache.

3.3.11 Kontrola nastaveni systému BIOS

Najdete-li v menu BIOS polozku ”"15-16 MB Memory Hole”, prosim, zakazte tuto funkci. Linux
bude vyuzivat celych 16 MB, pokud je méte.

Motherboard Intel Endeavor méa volbu "LEB” neboli ”Linear Frame Buffer” obsahujici dvé polozky
"Disabled” a ”1 Megabyte”. Nastavte ji na ”1 Megabyte”. Pii druhé alternativé neslo spravné nacist
instala¢ni disketu a systém se zhroutil. V dobé piipravy tohoto dokumentu nebylo ziejmé, co je
pri¢ina, instalace byla prosté mozna jen s timto nastavenim.

3.3.12 Kontrola hardwarovych nastaveni

Mimo nastaveni v systému BIOS je nékdy tfeba zménit konfiguraci vlastnich zafizeni. K nékterym
kartam jsou k dispozici programy na jejich konfiguraci, u jinych se providi zmény p¥imo na karté
propojkami. Neni mozné zde uvést tplny popis pro kazdé zafizeni, cilem tohoto navodu je dat
alespont par uziteénych tipi.

Pokud nékteré ze zafizeni poskytuje "mapovani paméti”’, mélo by se odehréavat v oblasti od 0xA0000
do OxFFFFF (tzn. od 640 kB do 1 MB) nebo alesponn 1 MB nad celkovou paméti vaseho systému.

3.3.13 Vice nez 64 MB paméti

Linux nedokéze vzdy spravné urcit dostupnou pamét v systému. Podivejte se do sekce ‘Parametry
pii bootovani’ on page [Il.
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Kapitola 4

Poznamky k rozdélovani disku

4.1 Trochu teorie

Rozdélenim disku se na disku vytvoii nékolik vzajemné nezavislych oddilu (angl. partition). Kazdy
oddil je nezévisly na ostatnich. D4 se to pfirovnat k bytu roz¢lenénému zdmi, pfidanim nabytku do
jedné mistnosti nemé na ostatni mistnosti zadny vliv.

Jestlize uz na pocitaci mate néjaky operacni systéem (Windows95, WindowsNT, OS/2, DOS, FreeBSD)
a chcete na stejny disk jesté umistit Linux, patrné se nevyhnete pierozdéleni disku. Obecné zména
oddilu, na kterém je souborovy systém, znamené ztratu dat, takze si radéji disk pfed zménami do
tabulky diskovych oddili zazélohujte. Podle analogie s bytem a zdmi, z bytu také radéji vynesete
veskery nébytek, nez budete prestavovat zdi. Nagtésti je zde pro nékteré uzivatele alternativni feseni
‘Zména rozdéleni disku bez ztraty dat’ on page 25l

Jako tplné minimum potiebuje GNU /Linux jeden diskovy oddil. Tento oddil je vyuZit pro opera¢ni
systém, programy a uzivatelska data. Vétsina uzivatelt pokladé navic za nutnost mit vydélenou ¢ast
disku pro virtualni pamét. Tento oddil slouzi opera¢nimu systému jako odkladaci prostor. Vydéleni
swap partition umozni efektivngjsi vyuziti disku jako virtudlni paméti. Je rovnéz mozné pro tento
ucel vyuzit obycéejny soubor, ale neni to doporucené Feseni.

Vétsina uzivateli vycleni pro Linux vice nez jeden oddil na disku. Jsou k tomu dva divody. Prvnim
je bezpecnost, pokud dojde k poskozeni souborového systému, vétsinou se to tykd pouze jednoho
oddilu, takze potom musite nahradit ze zéloh pouze ¢ast systému. Jako minimum mizete uvazit
vydéleni kofenového svazku soubort. Ten obsahuje zasadni komponenty systému. Jestlize dojde
poskozeni néjakého dalsitho oddilu, budete schopni spustit Linux a provést napravu, mize vam to
uSetfit novou instalaci systému.

Druhy dtvod je obycejné zavaznéjsi pii pracovnim nasazeni Linuxu, ale zalezi k ¢emu systém
pouzivate. Predstavte si situaci, kdy néjaky proces za¢ne nekontrolované zabirat diskovy prostor.
Pokud se jedna o proces se superuzivatelskymi pravy, mize zaplnit cely disk. Narus§i chod systému,
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ponévadz Linux potfebuje pii béhu vytvaiet soubory. K takové situaci muze dojit z vnéjsich pficin,
napiiklad nevyzadany e-mail vim lehce zaplni disk. Rozd€lenim disku na vice oddili se 1ze uchréanit
pfed mnoha problémy, v pfikladu uvedeném vyse pii oddéleni /var/spool/mail na zvlaStni ¢ast
disku bude systém fungovat, i kdyz bude zahlcen nevyzadanou postou.

Dalgim divodem mize byt velky IDE disk, na kterém nepouzivate LBA nebo piekladaci ovlada¢ od
vyrobce, nebo méate star§i BIOS (vyrobeny pted rokem 1998), ktery nepodporuje rozsiteni pro velké
disky. Potom je nutné umistit kofenovy oddil do prvnich 1024 cylindrii na disku (obvykle prvnich
524 MB).

Jedinou nevyhodou pii pouzivani vice diskovych oddild je, Ze je obtizné dopfedu odhadnout kapacitu
jednotlivych oddila. Jestlize vytvofite néktery oddil piilis maly, budete muset systém instalovat
znovu a nebo se budete potykat s presunovanim soubort z oddilu, jehoz velikost jste podhodnotili.
V opaéném piipadé, kdy vytvorite zbytecné velky oddil, plytvate diskovym prostorem, ktery by se
dal vyuzit jinde. Diskovy prostor je dnes sice levny, ale pro¢ vyhazovat penize oknem.

4.1.1 Strom adresari

Nésledujici seznam popisuje nékteré dilezité adresaie. Mél by vam pomoci pii rozhodovani o
rozdéleni disku na oblasti. Pokud je to pro vés ptili§ matouci, nebo nééemu zcela nerozumite, klidné
tuto pasaz ignorujte a prectéte si ji az po prostudovani zbytku instalaéniho manuélu.

/: Kofenovy adresai predstavuje startovaci misto adresdfové struktury. Obsahuje zakladni
programy k tomu, aby se mohl zavést systém: to znamend jadro, systémové knihovny, konfig-
urac¢ni soubory v /etc a ruzné dalsi potfebné soubory. Typicky je potieba 30-50 MB, ale v
konkrétnich podminkach se pozadavky mohou lisit.

Poznamka: nikdy nepfidélujte adresafim /etc, /bin, /sbin, /1ib ani /dev vlastni oddil na
disku; nebyli byste schopni zavést systém.

/dev: tento adresar obsahuje nejriznéjsi soubory zafizeni, které jsou rozhranim k hardwarovym
komponentam. pro vice informaci se podivejte na ¢ast ‘Nazvy zafizeni v Linuxu’ on page 23]

/usr: viechny uzivatelské programy (/usr/bin), knihovny (/usr/1lib), dokumentace (/usr/
share/doc), atd., jsou v tomto adresafi. ProtoZe tato ¢ast souborového systému spotiebuje
nejvice mista, méli byste ji na disku poskytnout alesponn 300-500 MB. Pokud budete instalovat
vice bali¢kt, pravdépodobné byste méli vyhradit tomuto adreséaii jesté vice mista.

/home: kazdy uzivatel si bude uklddat data do svého podadresaie v tomto adresaii. Jeho ve-
likost zavisi na tom, kolik uzivateli bude systém pouzivat, a jaké soubory se v jejich adreséfich
budou uchovévat. Pro kazdého uzivatele byste méli pocitat s asi 100 MB mista, ale zavisi na
konkrétni situaci.

/var: v tomto adresari budou ulozena v8echna proménliva data jako prispévky Network News,
e-maily, webové stranky, vyrovnavaci pamét pro APT, atd. Velikost tohoto adresafe velmi
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zéavisi na zpusobu pouzivani vaseho pocitace, ale pro vétginu lidi bude velikost dana rezijnimi
néklady spravce balicki. Pokud se chystate nainstalovat najednou v8e co Debian nabizi, mélo
by pro /var stacit vyhradit dva az tfi gigabyty. V pfipadé, ze budete instalovat systém po
Castech (nejprve sluzby a utility, potom textové zélezitosti, nasledné X, ...), miZete skonéit
s 2-5 GB zabraného mista jenom ve /var. Jestlize je vaSe priorita volné misto na disku a
neplanujete pouzivani APT (alespoii pro velké updaty), mizete vystacit se 30 az 40 megabyty.

/tmp: sem programy vétSinou zapisuji do¢asna data. Obvykle by mélo stacit 20-50 MB.

/proc: je virtualni souborovy systém, ktery neni uloZen na pevném disku, tudiz pro néj neni
potieba vyhradit zaddné misto. Adresar obsahuje zivotné dilezité informace o aktualné bézicim
systému.

4.2 Planované pouziti systému

Je velmi dulezité védét, pro jaky tucel budete pocita¢ pouzivat. Podle toho odhadnete naroky na
diskovou kapacitu a navrhnete optiméalni rozdéleni pevného disku.

This has changed for Potato — we need to update it. Pro zjednoduseni instalace Debian nabizi
nékolik prednastavenych profili What does this need to be called? (viz ‘Vybér a instalace profila’
on page B0). Profil je jednoduge sada balickii, které jsou pfi instalaci automaticky vybrany, takze je
nemusite vybirat rucné.

U Kazdého profilu je udédvana velikost vysledného systému po instalaci. I kdyz pfednastavené profily
nepouzivate, je vhodné si nasledujici odstavce aspon procist, protoze vam pomitizou ziskat piedstavu
o potiebné velikosti oddilt.

Zde je uvedeno nékolik profila a jejich velikosti: The various applications and sizes should probably
go here.

Server std Tento maly profil je vhodny pro oCesany server, ktery neobsahuje zbytecné vymozenosti
pro oby¢ejné uzivatele. Obsahuje FTP server, web server, DNS, NIS, a POP. Zabere okolo
50MB. Toto je samoziejmé pouze velikost instalovaného softwaru — musite pfipod¢ist velikost
dat, ktera budete poskytovat.

Dialup Standardni desktop obsahujici X window system, grafické a zvukové aplikace, editory, etc.
Velikost balicki bude asi 500MB.

Work std Vice ofezand pracovni stanice bez X window system a X aplikaci. Pravdépodobné
bude vhodna pro laptopy a pFenosné pocitade. Velikost je zhruba 140MB. (Poznamka: autor
mé laptop s pfizpusobenou instalaci obsahujici i X11, ktera zabira pouze 100MB)!

Devel comp Desktop se viemi vyvojarskymi balicky, jako je Perl, C, C++, atd. Velikost je okolo
475MB. Predpokladejme, Ze ptridate X11 a néjaké dalsi balicky pro daldi pouziti. Pro tento
typ pocitace byste méli pocitat s asi SO0MB.
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Pamatujte, ze vSechny uvedené velikosti jsou orienta¢ni a Ze neobsahuji dalsi véci, které obvykle v
systému byvaji (jako t¥eba posta, soubory uzivateli, data). Pii pfidélovani mista pro vase vlastni
soubory a data je vzdy lepsi byt velkorysy. Konkrétné v Debianu oblast /var obsahuje hodné
dat zavislych na dané situaci. Napiiklad soubory programu dpkg mohou klidné zabrat 20MB, ani
nemrknete. Pokud pfidame velikost logovacich souborii (vétsinou v fadech MB) a ostatni proménliva
data, méli byste pro /var uvazovat o alokovini minimélné 50MB.

4.2.1 Omezeni diski v PC

BIOS obecné pridava dalsi omezeni na rozdéleni disku. Je urceno, kolik muZete na disku pfipravit
ypriméarnich” a ,logickych” oddili. Nékdy BIOS dokaze zavést systém jen z ¢asti disku. Informace na
toto téma podéavaji dokumenty Linux Partition HOWTO (http://www.linuxdoc.org/HOWTO/mini/
Partition/) a Phoenix BIOS FAQ (http://www.phoenix.com/pcuser/BI0S/biosfaq2.htm ), zde
uvadime jen stru¢ny piehled.

L,Primarni” oddily jsou ptvodni koncept rozdéleni disku. Na disku mohou byt maximalné ¢ty#i. Toto
omezeni piekonavaji oddily ,rozsifené” a ,logické”. Zménite—li jeden priméarni oddil na rozsifeny,
muZete tento prostor vyuzit k vytvoreni libovolného poc¢tu logickych ¢asti. Na disku lze vSak vytvorit
maximéalné jeden rozsifeny oddil.

Linux omezuje pocet oddili na 15 pro disky SCSI (tii primérni a dvanéct logickych) a 63 oddilu na
disku IDE (3 primarni a 60 logickych).

Posledni omezeni, kterého si o systému BIOS musite byt védomi, se tyka umisténi oddilu s jadrem
opera¢niho systému. Oddil se musi nachézet v prvnich 1024 cylindrech na disku, pokud ovsem
nemdte novéjsi BIOS, ktery podporuje ,Enhanced Disk Drive Support Specification”. Protoze je
obycejné oddil, ze kterého zavadite systém, totozny s oddilem kofenového svazku, zkontrolujte, ze
se vam tato oblast vesla do prvnich 1024 cylindri. Lilo, Linuxovy zavadé¢, i Debiani alternativni
zavadé¢ mbr musi pouzit BIOS pro nacteni jadra z disku do opera¢ni paméti RAM. Jestlize jsou v
BIOSu pfitomna rozsiteni pro piistup k velkym disktim (pfes pFerugeni 0x13), pak budou pouZzita. V
opacném piipadé je pouzito puvodni rozhrani pro piistup k diskim, které bohuzel neumi adresovat
oblasti nad 1023. cylindrem. AvSak v okamziku, kdy je Linux zaveden, uz nezalezi na omezenich
BIOSU, protoze Linux k pfistupu na disky BIOS nepouZzivé.

Pokud mate velky disk, moznéa budete chtit vyuzivat techniku piekladu cylindri, kterou muzete
zapnout v BIOSu (jako tieba LBA nebo CHS moddy). Vice informaci ohledné velkych diski na-
jdete v Large Disk HOWTO (http://www.linuxdoc.org/HOWTO/Large-Disk-HOWTO.html ). Pokud
pouzivate techniku prekladu cylindri a BIOS nepodporuje rozsiteni pro pfistup k velkym diskim,
pak se vase zavadéci oblast musi vlézt do preloZeného ekvivalentu 1024. cylindru.

Pro splnéni téchto pozadavki je doporuceno vytvofit malou oblast na zacatku disku (5-10MB by
mélo stadit), kterda se pouzije jako zavadéci oblast Linuxu. Ostatni oblasti je pak mozné vytvorit
kdekoliv ve zbylém mistu. Zavadéci oblast musi byt pfipojena jako /boot, protoze v tomto adresari
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se uchovéivaji Linuxovi jadra. Takovéto nastaveni bude fungovat na libovolném pocitaci, at uz
pouziva nebo nepouzivd LBA, CHS nebo podporuje rozsifeni pro pfistup k velkym diskim.

4.3 Nazvy zarizeni v Linuxu

Disky a oddily na nich maji v Linuxu odli§né nazvy nez v jinych operacénich systémech. Pro budouci
praci budete potiebovat védét, jak se zafizenim v Linuxu pfidéluji nazvy.

Prvni disketové jednotka je nazvana ,,/dev/fd0”.
Druha disketova jednotka je ,,/dev/fd1”.

Prvni disk na SCSI (podle ¢isel zafizeni na sbérnici) je ,,/dev/sda”.

Prvni CD mechanice na SCSI odpovida ,,/dev/scd0”, ekvivalentni zafizeni ,,/dev/sr0”.
Master disk na prvnim IDE fadiéi ,,/dev/hda”.
Slave disk na prvnim IDE fadici ,,/dev/hdb”.

Master a slave diskim na druhém fadi¢i jsou postupné piifazeny ,,/dev/hdc” a ,/dev/hdd”.

v,

Prvnimu disku XT odpovida ,,/dev/xda’”.

Druhému disku XT odpovida ,,/dev/xdb”.

Oddily na discich jsou rozliSeny p¥ipojenim ¢isla k ndzvu zafizeni: ,sdal” a ,sda2” pfedstavuji prvni
a druhy oddil prvniho disku na SCSI.

Napftiklad predpokladejme pocitac se dvéma disky na sbérnici SCSI na pozicich 2 a 4. Prvnimu disku
na pozici 2 odpovidé zafizeni ,sda”, druhému ,sdb”. T¥ oddily na disku ,sda” by byly pojmenoviny
,sdal”; sda2”, sdad”. Stejné schéma oznaceni plati i pro disk ,sdb”.

Mate-li v pocitaci dva tadi¢e pro SCSI, poradi diska zjistite ze zprav, které Linux vypisuje pii
startu.

Primérni oddily jsou v Linuxu reprezentovany nézvem disku a ¢éislem oddilu 1-4, napf¥. /dev/hdal
odpovida prvnimu primarnimu oddilu na prvnim disku na IDE. Logické oddily jsou ¢islovany od 5,
takze na stejném disku mé prvni logicky oddil oznaceni /dev/hdab. Rozsifeny oddil, tj. primarni
oddil obsahujici logické oddily, sdm o sobé pouzitelny neni. To plati jak pro IDE, tak SCSI disky.



Kapitola 4. Poznamky k rozd€lovani disku 24

4.4 Doporucené rozdéleni disku

Jak jsme jiz uvedli, méate-li misto na disku, méli byste si urc¢ité vytvorit dva svazky — mensi kofenovy
a vétsi, na némz bude pripojen adresaF /usr. Vétsiné uzivatelt staci dva oddily. Zvlast v pfipadé,
7e mate jeden maly disk, vytvorenim mnoha oddili plytvéite prostorem na disku.

Chcete-li instalovat vice programi, které nejsou piimo soucasti distribuce, muze se vam hodit
samostatny oddil pro /usr/local. Pro pocitac, ktery zpracoviva hodné posty, mé smysl vytvorit
svazek pro /var/spool/mail. Nékdy je dobré oddélit adresar /tmp na oddil s kapacitou 20 — 32
MB. Na serveru s vice uzivateli je vyhodné vymezit velky oddil pro jejich domovské adreséaie /home.
Obecné plati, ze rozdéleni disku se lisi pocita¢ od pocitace a zélezi, k ¢emu Linux pouzivite.

Pii instalaci komplikovanéjsiho systému (napf. serveru) se podivejte na Multi Disk HOWTO ( http:
//www.linuxdoc.org/HOWTO/Multi-Disk-HOWTO.html ), na podrobnou informaci. Tento odkaz mize
byt zajimavy rovnéz pro zprostiedkovatele pripojeni k Internetu.

Zustava otazka, kolik vyhradit pro virtudlni pamét. Nazory systémovych administratori jsou rizné,
jedna zkugenost je mit stejné odkladactho prostoru jako méate paméti, pro vétsinu uzivatelt ptitom
nemé smysl vytvofit vice jak 64 MB virtudlni paméti. Samoziejmé, Ze existuji vyjimky, budete-li
fesit soustavu 10000 rovnic na pocitaci s 256 MB, budete potfebovat vice jak gigabyte odkladaciho
prostoru. Pokud potiebujete hodné virtualni paméti, zkuste umistit jeji oddily na rtzné disky.

Na 32-bitovych architekturach (1386, m68k, 32-bit SPARC, a PowerPC), vyuzije Linux z jednoho
odkladaciho oddilu maximélné 2 GB, takZe neni divod, pro¢ piekrac¢ovat tuto hranici. Na pocitacich
Alpha a SPARCG64 je limit tak velky, Ze se povazuje za témé&f neomezeny (ze soucasného pohledu).
Mate-li vétsi naroky na virtudlni pamét, zkuste umistit odklddaci oddily na rtzné fyzické disky, a
pokud mozno, na rizné IDE nebo SCSI kandly. Jadro bude vyrovnavat zatéz mezi jednotlivé oblasti,
coz se projevi ve zvyseni rychlosti.

4.5 Priklady déleni disku

Miij pocita¢ ma 32 MB paméti a 1,7 GB IDE disk na zafizeni /dev/hda. Na /dev/hdal je oddil
pro DOS o velikosti 500 MB (mél jsem ji vytvofit jen 200 MB, ponévadZ ji skoro nepouzivam).
Odkladaci oddil mé 32 MB a je na /dev/hda3. Zbytek tj. asi 1,2 GB na /dev/hda2 je kofenovy
svazek pro Linux.

4.6 Rozdéleni disku pred instalaci Debianu

Rozdéleni disku miizete provést bud pired instalaci Debianu nebo v jejim pribéhu. Pokud je cely
pocita¢ vyhrazen pro instalaci Debianu, rozdéleni disku by mélo probihat jako soucést instala¢niho
procesu (“‘Rozdélit pevny disk”’ on page pI). Kdyz mate pocditaé s vice operalnimi systémy, je
obvykle lepsi nechat kazdy systém, at si vytvori své vlastni oblasti.
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Nasledujici sekce obsahuji informace o déleni disku z vaSeho pivodniho opera¢niho systému. Toto
déleni probih4 jesté ptfed instalaci. Pamatujte, ze si budete muset prevadét mezi jmény oblasti jak
je znadi Linux a mezi tim, jak je znaéi ostatni operacni systémy; viz ‘Nazvy zafizeni v Linuxu’ on
page 3.

4.6.1 Rozdéleni disku v systémech DOS a Windows

Pokud budete ménit diskové oddily se souborovymi svazky FAT nebo NTFS, doporucuje se bud
postup popsany déle v textu nebo pouziti programi ze systémti DOS nebo Windows. Neni nutné
provadét rozdéleni disku z téchto systémii, lepsich vysledkt obvykle docilite v Linuxu.

4.7 Zména rozdéleni disku bez ztraty dat

Jedna z nejcastéjsich situaci je pFidani Debianu na systém, kde uz je DOS (pfipadné Windows 3.1),
Windows 95, Windows 98, Windows NT nebo OS/2, aniz by se znicila pfedchozi instalace. Jak uz
bylo vysvétleno v ‘Trochu teorie’ on page [J] zmenSovani velikosti diskového oddilu vede skoro jisté
ke ztraté dat, pokud se neprovedou jista opatieni. Metoda, kterou zde popiSeme, sice nezarucuje,
7e nepiijdete o data, ale v praxi velice dobfe funguje. Rozhodné si ale vytvoite zdlohu dat.

Nejprve se rozhodnéte, jak disk chcete rozdélit. Postup v této sekci rozdéli jeden oddil na dva. Jeden
bude obsahovat ptivodni opera¢ni systém a druhy bude pro Debian. Béhem instalace Debianu budete
mit pfilezitost druhou ¢ast disku dale rozdélit.

Postup se zaklada na presunu dat na zacatek oddilu a nasledné zmeéné do zdznamu o rozdéleni disku
tak, ze nedojde ke ztraté dat. Dulezité je, abyste mezi presunutim dat a zménou oddila provedli co
nejméné operaci, snizite tak moznost zapisu néjakého souboru do volného mista na oddilu a podaii
se vam vydélit z puvodniho oddilu vétsi ¢ast.

Budete pottebovat program fips, ktery najdete v adresafi tools na serverech zrcadlicich distribuci
Debianu. Rozbalte archiv a nakopirujte soubory RESTORRB.EXE, FIPS.EXE a ERRORS.TXT na sys-
témovou disketu. Systémova disketa se vytvoii piikazem sys a:. Program fips je doplnén velmi
kvalitnim popisem. ktery jisté ocenite v piipadé, Ze pouzivate pii pristupu na disk kompresi dat
nebo diskovy manazer. Vytvoite si systémovou disketu a neZ zalnete defragmentaci, preCtéte si
dokumentaci.

Dalsi krok je pfesun dat na zacatek oddilu. To umi program defrag, ktery je soucasti systému DOS
verze 6.0 a pozdgjsich verzi. Dokumentace k programu fips obsahuje seznam jinych programi,
které muzete k tomuto tkonu pouzit. Jestlize pouzivaite Windows 95, musite pouzit jejich verzi
programu defrag, ponévadz verze pro DOS nezvlada FAT32, kterd obsahuje podporu dlouhych
jmen u Windows 95 a vysSich.

Po ukonceni defragmentace disku, kterd muze na vétsich discich chvili trvat, zavedte systém z
pripravené systémové diskety. Spustte a:\fips a postupujte podle navodu.
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Pozn. Existuji dalsi programy pro spravu disku, pokud s programem fips neuspéjete.

4.8 Vytvareni oddilt pro DOS

Pii vytvareni oddilid pro DOS nebo zméné jejich velikosti Linuxovymi nastroji, pozorovali nékteii
uzivatelé problémy s takto ptripravenymi oddily. Nékdy se jednalo o zhorSeni vykonu, ¢asté potize s
programem scandisk nebo divné chyby systémt DOS a Windows.

Kdykoliv vytvotite nebo zmeénite velikost oddilu uréeného pro DOS, je dobré vymazat prvnich par
sektorti. Pfed spusténim programu format v systému DOS, provedte z Linuxu

dd if=/dev/zero of=/dev/hdXX bs=512 count=4
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Kapitola 5

Postupy pri instalaci Debianu

Debian muzete nainstalovat z nejriznéjsich zdroju, jak lokalnich (CD, pevny disk, diskety), tak i
sitovych (FTP, NFS, PPP, HTTP). Protoze Debian podporuje nejriiznéjsi hardwarové konfigurace,
budete asi muset pied instalaci udélat nékolik rozhodnuti. Tato kapitola vam nabizi piehled rtuznych
druht instalace a pomuze zvolit optimalni feSeni.

Pii instalaci muzete pro kazdou ¢ast instalace variabilné pfepinat mezi riznymi zdroji. Napfiklad
miizete zacit instalaci nastartovanim z disket a po nékolika krocich pfejit k instalaci ze soubori
umisténych na pevném disku.

Jak instalace pokrodi, presunete se z malého a neschopného systému zijictho pouze v operacni paméti
k plné funkénimu systému Debian GNU/Linux, pevné nainstalovanému na pevném disku. Jednim z
klicovych tkold prvni ¢4sti instala¢niho procesu je rozsitit pocet systémem podporovaného hardware
(pfidavné karty) a software (napf. sitové protokoly a ovladace souborovych systémii), aby nasledujici
kroky instalace mohly pouzivat vétsi mnozstvi zdroji, nez ty piedchozi.

Nejjednodussi cestou bude pro vétsinu lidi pouzit sadu instalacnich CD. Pokud takovou méte a vas
systém podporuje zavadéni z CD, podle ‘Vybér zavadéciho zafizeni OS’ on page [5]nakonfigurujte
vas systém pro zavadéni z CD, zasuiite CD do mechaniky, restartujte pocita¢ a pokracujte dalsi
kapitolou. Pokud se ndhodou stane, Ze standardni instalace nepracuje s vagim hardwarem, mizete
se sem vratit a podivat se na ¢ast o alternativnich jadrech, p¥ipadné o jinych instala¢nich metodéch.
Zvl4sté upozornuji na fakt, ze nékteré CD sady mohou mit na rtiznych discich rizné jadra, tudiz se
vam muze stat, ze natdhnuti instalace z jiného CD muze vas§ problém vyfesit.

5.1 Prehled instala¢niho procesu

V nasledujicim seznamu je uvedeno nékolik bodi, kdy si musite vybrat instala¢ni média, nebo kdy
tato volba ovlivni vybér instalacnich zdroji v budoucnosti:
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1. Zac¢nete spusténim instalaéniho procesu

2. Aby se provedla prvotni konfigurace systému, budete muset odpovédét na sérii nékolika otazek.
3. Zvolite zdroj pro jadro a ovladace.

4. Vyberete ovladace, které se maji nahrat.

5. Vyberete instala¢ni zdroj pro zékladni systém.

6. Restartujete systém a provedete néjaké finalni tpravy.

7. Volitelné doinstalujete balicky s dalsim softwarem.

P1i vybéru moznosti musite mit na paméti nékolik véci. Jadro, které vyberete pro nastartovani pr-
votniho systému, bude pouzito i ve vaSem nainstalovaném systému. Protoze ovladadce jsou specifické
pro jadro, musite vybrat bali¢ek obsahujici ovladace, které pracuji s vasim jadrem.

vvvvv

instalaci, obzvlasté v pocatec¢ni fazi instalace.

Konetné jednotlivé ovladace mohou zp¥istupnit dalsi hardware (jako sitové karty, fadice diski) a
souborové systémy (NTFS, NFS, ...), coz rozsifuje vybér instala¢niho média.

5.2 Vybér spravné instala¢ni sady

Obrazy jadra jsou dostupné v nékolika “provedenich”, kde kazdé podporuje jinou mnozinu hardwaru.
Pro Intel x86 mate na vybér z téchto jader:

‘vanilla’ Standardni balik jadra dodavany v Debianu. Obsahuje skoro vSechny ovladace podporované
Linuxem (pfelozené jako moduly), coz zahrnuje ovladace pro sitova zafizeni, zafizeni SCSI,
zvukové karty, Video4Linux, atd. Provedeni ‘vanilla’ obsahuje jednu Rescue Floppy, jednu root
a t¥i Driver Floppies.

‘udma66’ Jiadro shodné s provedenim ‘vanilla’, jenom navic podporuje Andre Hedrickovy rozsifeni
pro podporu zafizeni UDMAGG.

‘compact’ Podobné jako ‘vanilla’, ale s odstranénou spoustou méné pouzivanych zafizeni (zvuk,
Video4Linux, apod.). Navic ma zabudovanou podporu pro nékolik popularnich zafizeni PCI
Ethernet — NE2000, 3com 3c905, Tulip, Via—Rhine a Intel EtherExpress Pro100. Tyto ovladace
vam umozni plné vyuzit moznosti Debianu pfi instalaci Driver Floppies a zakladniho systému
ze sité, takze je potfeba vytvofit jenom diskety root a Rescue Floppy. ‘compact’ také pod-
poruje nékolik obvyklych RAID fadi¢i: DAC960, a SMART2 RAID od Compaqu. Provedeni
‘compact’ zahrnuje Rescue Floppy, jednu root a jednu driver disketu.
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‘idepci’ Jadro, které podporuje jenom IDE a PCI zafizeni (a velmi malou mnoZinu zafizeni ISA).
Toto jadro by se mélo pouzit pokud ovladace SCSI v jinych jadrech zpusobuji zastaveni sys-
tému béhem startu (pravdépodobné kvili konfliktu zdroju, nebo kvili nepfitomnosti ovladace/karty
ve vaSem pocitaci). Diky zabudovanému ovladadi ide-floppy miiZzete instalovat z mechaniky
LS120 nebo ZIP.

Prestoze jsme napsali, kolik 1.44MB disket zabiraji jednotlivé baliky, klidné si mtzete vybrat jinou
formu instalace.

Konfigura¢ni soubory jader jsou ulozeny v jejich adresaiich v souboru “kernel-config”.

5.3 Instalac¢ni zdroje pro rizni stadia instalace

V této Casti se dozvite, jaky druh hardwaru by meél (a obvykle bude) fungovat pro urcitou st
instalace. Tim neni zaruceno, ze veskery hardware daného druhu bude pracovat se vSemi jadry.
Naptiklad RAID disky pravdépodobné nebudou pfistupné, dokud nenainstalujete prislusny ovladac.

5.3.1 Zavedeni instala¢niho systému.

Prvni start instala¢niho systému je pravdépodobné nejkriti¢téjsi krok. V dalsi kapitole se dozvite
dalsi podrobnosti, ale pro za¢atek mate nékolik moznosti:

Rescue Floppy

z mechaniky CD-ROM

z pevného disku, pfes zavadéci program stavajictho opera¢niho systému

5.3.2 Zdroje a instala¢ni faze

Nésledujici tabulka zobrazuje zdroje, které mizete pouzit v jednotlivych ¢astech instalace. Sloupce
ukazuji tyto faze sefazené zleva doprava podle pofadi, ve kterém se budou provadét. Sloupec nejvice
vpravo obsahuje ndzvy médii, ze kterych lze instalovat. Prazdné policko v tabulce znamen4, Ze dana
metoda neni v tom konkrétnim kroku podporované. A indikuje norméalni podporu a 0 znamené, ze
se metoda muze obcas pouzit, ale neni to obvyklé.

Boot | Obraz jadra | Ovladale | Z&kladni systém | Balicky | Médium
_____ Sy
o | I I I | tftp
o | A | A | A | | disketa
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o | A | A | A | A | CD-ROM

0o | A | A | A | A | pevny disk
| A | A | A | A | NFS
| | 0 | A | A | LAN
I I I | A | PPP

Tabulka napiiklad zobrazuje, Zze PPP se da pouzit pouze pro ziskani balicki.

Poznamka: Pfi pouziti nékterych metod budete dotazani pouze na zdroj pro obraz jadra a ovladace.
(T¥eba pokud nastartujete z CD-ROM, automaticky se na CD vyhledaji nékteré informace, jako
je obraz jadra). Diulezité je, ze okamzité po natdhnuti systému z diskety miZete prejit k nékterému
pouzitelnéjsimu zdrojgi pro instalaci. Pamatujte v8ak, ze v dalsich krocich musite pouzit stejné jadro
jako pfi zavedeni systému.

Ve sloupci ,,Boot” jsou vSechny volby 0, protoze se podporovani média lisi od architektury k ar-
chitektufe.

Metody ,,LAN” a ,PPP” pouzivaji pfenos soubort, zalozeny na Internetovych protokolech (FTP,
HTTP, a podobné), pies Ethernet nebo telefonni linku, coz bvykle neni podporovano, ale néktera
jadra vdm mohou tuto podporu zp¥istupnit jiz d¥ive. Experti mohou pouzit sitova spojeni k pfipojeni
diskt a v pribéhu instalace provadét dalsi operace (konfigurovani), ¢imz se urychli instala¢ni proces.
Tyto finesy v8ak prekracuji rozsah naseho dokumentu.

5.3.3 Doporuceni

Sezente si sadu Debian GNU /Linux CD. Pokud mitizete, zavedte z nich systém.

Pokud jste docetli az sem, pravdépodobné nemtzete nebo nechcete instalovat z CD. Pokud je vas
problém v tom, ze vase CD-ROM nepodporuje zavadéni systému, mutzete si z cd zkopirovat potiebné
soubory k vytvoreni zavidécich disket, nebo spustit instalaci ze stavajictho opera¢niho systému.

Pokud ani takto neuspéjete, je zde jesté moznost, Ze mate na pevném disku volné misto. Instala¢ni
systém umi ¢ist hodné druhti souborovych systémii (kromé NTFS, pro které musite nahrat prislusny
ovladag). Pokud tedy umi ¢ist va§ souborovy systém, stdhnéte si dokumentaci, obrazy bootovacich
disket, utility a odpovidajici soubor s ovladaci a soubor se zékladnim systémem. Z disket natdhnéte
instalacni program a kdyz se zepta na dalsi zdroj, zadejte mu cestu k soubortim, které jste predtim
stahli.

Toto jsou pouze navrhy, samoziejmeé si vyberte libovolny zdroj, ktery vam vyhovuje. Diskety obecné
nejsou ani vhodné, ani spolehlivé, takze vam doporucujeme se jich zbavit co nejdiive. Na druhé strané
zase mohou poskytovat pro instalator Cist&jsi prostiedi, nez natdhnuti ze stédvajiciho operacniho
systému.
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5.4 Popis souborii instala¢niho systému

V této ¢asti najdete seznam soubori z adresaife disks-1i386 se stru¢nym popisem. Nemusite si je
nahrévat vSechny, sta¢i vybrat jen ty, které jsou zapotiebi pro vasi metodu instalace.

Vétsina soubori jsou obrazy disket, nahranim souboru na disketu vytvofite pozadovany disk. Tyto
obrazy se pochopitelné 1igi pro diskety ruznych kapacit (1,44 MB, 1,2 MB, 720 kB). Napiiklad
1,44MB je mnozstvi dat, které se vleze na standardni 3.5 palcové diskety. 1.2MB je mnozstvi dat,
které se vleze na standardni 5.25 palcové diskety. Pokud takovou mechaniku mate, pouzijte obrazy
odpovidajicich disket. Obrazy disket pro 1.44MB pruzné disky jsou umistény v adresafi images-1.
44. Obrazy disket pro 1.2MB pruzné disky jsou ulozeny v adresafi images-1.20. Obrazy pro diskety
s kapacitou 2.88MB (které se obvykle pouzivaji pro natazeni systému z CD), jsou uloZeny v adresaii
images-2.88.

Ctete-li tento dokument na Internetu, nejspis si miizete nahrat uvedené soubory kliknutim na jejich
nazev (zéavisi na vasem webovém prohlizeci), jinak jsou dostupné z adresy http://http.us.debian.
org/debian/dists/potato/main/disks-i386/current/ nebo podobného adresife z pocitace zr-
cadliciho distribuci Debianu (Debian mirror sites (http://www.debian.org/distrib/ftplist )).

5.4.1 Dokumentace

Instalaé¢ni manual:

install.cs.txt

install.cs.html

install.cs.pdf Tento soubor muzete ¢ist ve formatech ASCII, HTML nebo PDF.
Manualové stranky programii pro déleni disku:

fdisk.txt

cfdisk.txt Pokyny k pouziti dostupnych programi pro rozdéleni disku.

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-1i386/current/basecont.txt
Seznam soubort v zakladnim systému.

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-i386/current/mdbsum.txt Seznam
kontrolnich MD5 souétii pro binarni soubory. Pokud méte program md5sum, miiZete si piikazem
md5sum -v -c md5sum.txt ovérit, zda vaSe soubory nejsou poskozené.
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5.4.2 Soubory potifebné k prvotnimu nataZeni systému

obrazy Rescue Floppy :

http://http.us

http:

http

http:

http:

http:

http:

http:

http:

http

http:

Root obraz(y):

://http

://http

//http

//http

//http

//http

//http

//http

//http

//http.

.us

.us

.us

.us

.us

.us

.us

.us

.us

.debian.

.debian.

.debian.

.debian

.debian.

.debian.

.debian.

.debian.

.debian

.debian.

org/debian/dists/potato/main/disks-1i386/current/images-1.

org/debian/dists/potato/main/disks-1i386/current/images-1.

org/debian/dists/potato/main/disks-i386/current/images-1.

.org/debian/dists/potato/main/disks-1386/current/images-1.

org/debian/dists/potato/main/disks-1i386/current/images-1.

org/debian/dists/potato/main/disks-i386/current/images-1.

org/debian/dists/potato/main/disks-i386/current/images-1.

org/debian/dists/potato/main/disks-1i386/current/images-2.

.org/debian/dists/potato/main/disks-1386/current/images-2.

org/debian/dists/potato/main/disks-1i386/current/images-2.

20/rescue.bin

20/safe/rescue.bin

44 /rescue.bin

44/compact/rescue.t

44/idepci/rescue.b]

44/safe/rescue.bin

44 /udma66/rescue.b]

88/rescue.bin

88/compact/rescue.t

88/idepci/rescue.bi

us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-1i386/current/images-2.88/udmab6/rescue.b]
Rescue Floppy se pouzivaji pro prvotni start a pro havarijni pi¥ipady, jako kdyz vas systém
nechce nastartovat. Proto je doporucené si zkopirovat obrazy téchto diskid na diskety, i kdyz
normélné diskety pro instalaci nepouzivate.

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-1386/current/images-1.20/root.bin

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-1i386/current/images-1.44/root.bin
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http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-1i386/current/images-1.44/compact/root.bir

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-i386/current/images-1.44/idepci/root.bin

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-i386/current/images-1.44/udma66/root.bin
Tento soubor obsahuje obraz do¢asného souborového systému, ktery se nahraje do paméti pii
startu z Rescue Floppy. Root disk se pouziva pro instalace z pevného disku a disket.

Linuxové jadro:

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-1i386/current/linux

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-1386/current/compact/linux

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-1386/current/idepci/linux

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-1386/current/udma66/linux
Toto je obraz Linuxového jadra, které se pouzije pfi instalaci z pevného disku a CD. Pro in-
stalaci z disket neni potieba.

Linuxovy zavadé&¢ pro DOS:

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-1i386/current/dosutils/loadlin.exe
Tento zavadéé budete potiebovat pro instalaci z DOSové oblasti nebo CD-ROM. Viz ‘Zavedeni
systému z DOSové oblasti’ on page 3]

Davkové soubory DOSového instalatoru:

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-1i386/current/install.bat

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-1i386/current/compact/install.bat

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-1386/current/idepci/install.bat

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-1386/current/udma66/install.bat
Tento davkovy soubor se pouziva pro instalaci z pevného disku nebo CD-ROM. Viz ‘Zavedeni
systému z DOSové oblasti’ on page 3]
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5.4.3 Soubory s ovladaci

Tyto soubory obsahuji moduly jadra nebo ovladace pro ty druhy hardwaru, které nejsou nezbytné
pro zavedeni instalaéniho systému. Vybér ovladacii provedete ve dvou krocich: nejprve vyberete
prislusny archiv s ovladaci a potom zvolite konkrétni ovladace, které chcete pouzit.

Pamatujte, Ze archiv ovlada¢i musi byt ve shodé s prvotnim vybérem jadra.

Obrazy Driver Floppies:

http://http.us

http

http

http

http

http

http

http

http

http

http

http

://http

://http

://http

://http

://http

://http

://http

://http

://http

://http

://http

.us

.us

.us

.us

.us

.us

.us

.us

.us

.us

.us

.debian.

.debian.

.debian.

.debian.

.debian.

.debian.

.debian.

.debian.

.debian.

.debian.

.debian

.debian

org/debian/dists/potato/main/disks-1i386/current/images-1.

org/debian/dists/potato/main/disks-1i386/current/images-1.

org/debian/dists/potato/main/disks-1i386/current/images-1.

org/debian/dists/potato/main/disks-1i386/current/images-1.

org/debian/dists/potato/main/disks-1i386/current/images-1.

org/debian/dists/potato/main/disks-1i386/current/images-1.

org/debian/dists/potato/main/disks-1i386/current/images-1.

org/debian/dists/potato/main/disks-i386/current/images-1.

org/debian/dists/potato/main/disks-i386/current/images-1.

org/debian/dists/potato/main/disks-i386/current/images-1.

.org/debian/dists/potato/main/disks-1386/current/images-1.

.org/debian/dists/potato/main/disks-1386/current/images-1.

20/driver-1.bin

20/driver-2.bin

20/driver-3.bin

20/driver-4.bin

20/driver-5.bin

20/safe/driver-1.b:

20/safe/driver-2.b:

20/safe/driver-3.b:

20/safe/driver-4.b:

20/safe/driver-5.b:

44/driver-1.bin

44/driver-2.bin
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http

http

http

http

http

http

http

http

http

http

http

://http.us

://http.us

://http.us

://http.us

://http.us

://http.us

://http.us

://http.us

://http.us

://http.us

://http.us

.debian.

.debian

.debian.

.debian.

.debian.

.debian.

.debian.

.debian.

.debian

.debian.

.debian.

org/debian/dists/potato/main/disks-1i386/current/images-1.

.org/debian/dists/potato/main/disks-1386/current/images-1.

org/debian/dists/potato/main/disks-i386/current/images-1.

org/debian/dists/potato/main/disks-i386/current/images-1.

org/debian/dists/potato/main/disks-1i386/current/images-1.

org/debian/dists/potato/main/disks-1i386/current/images-1.

org/debian/dists/potato/main/disks-i386/current/images-1.

org/debian/dists/potato/main/disks-1i386/current/images-1.

.org/debian/dists/potato/main/disks-1386/current/images-1.

org/debian/dists/potato/main/disks-1i386/current/images-1.

org/debian/dists/potato/main/disks-1i386/current/images-1.

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-i386/current/images-1.
Toto jsou obrazy Driver Floppies.

Archiv Driver Floppies

44 /driver-3.bin

44/driver-4.bin

44/compact/driver-

44/idepci/driver-1.

44 /safe/driver-1.b:

44 /safe/driver-2.bi

44 /safe/driver-3.b1

44/safe/driver-4.b1

44 /udma66/driver-1.

44 /udma66/driver-2.

44 /udma66/driver-3.

44 /udma66/driver-4.

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-1386/current/drivers.tgz

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-1386/current/compact/drivers.tgz

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-1386/current/idepci/drivers.tgz

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-1i386/current/udma66/drivers.tgz
pokud nejste omezeni disketami, vyberte jeden z téchto soubort.
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5.4.4 Soubory zakladniho systému
Zakladni systém Debianu je minimalni sada bali¢ki, které jsou nutné pro samostatny béh Debianu.
V okamziku, kdy nainstalujete a nakonfigurujete zdkladni systém, vas pocita¢ uz bude stit na

vlastnich nohou.

Obrazy zakladniho systému:
http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-1i386/current/base2_2.tgz
nebo

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-1386/current/images-1.44/base-1.bin

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-i386/current/images-1.44/base-2.bin

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-i386/current/images-1.44/base-3.bin

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-1i386/current/images-1.44/base-4.bin

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-1386/current/images-1.44/base-5.bin

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-i386/current/images-1.44/base-6.bin

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-i386/current/images-1.44/base-7.bin

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-1i386/current/images-1.44/base-8.bin

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-1386/current/images-1.44/base-9.bin

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-1i386/current/images-1.44/base-10.bin

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-1i386/current/images-1.44/base-11.bin
Tyto soubory obsahuji zdkladni systém, ktery se béhem instala¢niho procesu nainstaluje do zv-
olené Linuxové oblasti. Zakladni systém je nutné minimum pro instalaci ostatnich balicki. Sou-
bor \path{http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-i386/current/
base2_2.tgz} je urCen pro instalaci providénou bez disket, tj. z CD-ROM, pevného disku,
nebo pies NFS.
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5.4.5 Utility

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-1386/current/dosutils/rawrite2.exe
Pomoci této DOSové utility muzete zapsat obsah obrazu na disketu. V zadném piipadé byste
neméli kopirovat obrazy na diskety tak, jak jste zvykli, ale radé&ji pouzit tuto utilitu pro ,syrové
zapsani”.

Nyni se zaméFime na popis specifickych vlastnosti jednotlivych zdroji. Pro zjednoduseni se budou
vyskytovat ve stejném potadi, jako v pfedchozi tabulce.

5.5 Diskety

5.5.1 Spolehlivost pruZznych diskd

Pro lidi, ktef instaluji Debian poprvé, byva nejvétsim problémem spolehlivost disket.

Nejvétsi problémy jsou s Rescue Floppy, ponévadz tuto disketu ¢te BIOS pied zavedenim Linuxu.
BIOS nedokéaze ¢ist disketu tak spolehlivé jako linuxovy ovladac a ¢teni se muze zastavit bez vypsani
chybového hlaseni, pokud dojde k chybnému nacteni dat. Také muze dojit k chybnému ¢teni z disket
Driver Floppies a zékladniho systému, to se vétSinou projevi mnozstvim hlaseni o chybéch I/0.

Pokud se vam instalace zasekne vzdy na stejné disketé, prvni véc, kterou byste méli udélat, je znovu
stahnout obraz diskety a zapsat jej na jinou disketu. Pfeformétovani puvodni diskety nemusi vést k
uspéchu, ani kdyz se po formatovani vypiSe, ze operace probéhla bez problému. Nékdy je uzitecné
vyzkousSet nahrat diskety na jiném pocitaci.

Jeden z uzivatelt napsal, Ze se mu podafilo vytvofit bezchybnou zavadéci disketu az na treti takovy
pokus.

Podle dalsich uzivateld mize systém tuspésné nabéhnout az na nékolikaty pokus pii ¢teni ze stejné
diskety. P¥i¢inou jsou nespolehlivé disketové jednotky nebo chyby ve firmware.

5.5.2 Zavedeni systému z disket

Natazeni systému z disket je podporovano skoro na v8ech platformach. Review and integrate the 2
discussions for m68k.

Navod je jednoduchy, obstarejte si soubory pro Rescue Floppy a Driver Floppies.

Rescue Floppy si muzete v piipadé potieby upravit, viz ‘Nahrada jidra na Rescue Floppy’ on
page BY.

Na Rescue Floppy se uz nevesel obraz kofenového souborového systému, takze ho budete muset na
samostatnou disketu. U kopirovani postupujte uplné stejné jako u ostatnich obrazii. P#i instalaci
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budete po nahrani jadra z Rescue Floppy pozidani o vloZzeni root diskety — vlozte ji a pokracujte.
Viz také ‘Natazeni systému z Rescue Floppy’ on page 6]

5.5.3 Instalace zakladniho systému z disket
Tento zptisob instalace nedoporucujeme (s vyjimkou situace, kdy jesté neméte na pevném disku
souborovy systém), ponévadz diskety jsou nejméné spolehlivé médium.

Provedte postupné:

1. Nahrajte si obrazy disket (obsah soubort je popsédn v ‘Popis soubori instala¢niho systému’
on page B1)):

Rescue Floppy
Driver Floppies
zékladni systém, tj. base-1.bin, base-2.bin, atd.

a obraz s kofenovym (root) souborovym systémem.
2. Sezente si dostatetné mnozstvi disket.
3. Zapiste soubory na diskety podle ndvodu v ‘Zapis obrazt diskt na diskety’ on this page.
4. Vlozte do systému Rescue Floppy a restartujte pocitac.

5. Prejdéte k navodu ‘Zavedeni instala¢niho systému’ on page {I]

5.5.4 Zapis obrazi diskd na diskety

Obrazy diski pfedstavuji aplny obsah diskety v syrové formé. Soubory jako je napf. resc1440.bin
nelze na disketu jednoduse nakopirovat — jejich zapis se provadi specidlnim programem p7imo do
sektoru na disketé.

Piiprava disket se lisi systém od systému. Tato kapitola se zabyvéa piipravou disket pod riznymi
operacnimi systémy.

AZ budete mit diskety vytvorené, ochraite je pfed netmyslnym prepsanim nastavenim disket pouze
pro Cteni.

Zapis disket pod Linuxem nebo unixovym systémem

Zapis disket muze vétsSinou provést pouze uzivatel root. Zalozte do mechaniky prazdnou disketu a
prikazem
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dd if=file of=/dev/fd0 bs=1024 conv=sync ; sync

zapiste soubor na disketu. /dev/£d0 byva zafizeni disketové jednotky. (Na systému Solaris je to
/dev/£d/0). Disketu vyjméte az po zhasnuti kontrolky na mechanice, piikaz dd vam muze vratit
prikazovy radek, jesté nez systém dokonéi zapis souboru. Na nékterych systémech lze vyjmout
disketu z mechaniky pouze softwarové. (Solaris mé pro tento acel piikaz eject, viz manual).

Nékteré systémy se snazi automaticky pfipojit disketu, jakmile ji vlozite do mechaniky. Budete asi
nuceni tuto funkci vypnout, aby bylo mozné zapsat disketu p¥imo. Zeptejte se systémového admin-
istratora na detaily. Abyste na systému Solaris ziskali piimy p¥istup k disketé, musite obejit volume
management: Nejprve se programem volcheck (nebo ekvivalentnim piikazem ve spravei soubort)
ujistéte, ze disketa je pfipojend. Poté normalné pouzijte vyse zminény piiklad s programem dd, pouze
/dev/£d0 nahrad'te za /vol/rdsk/\textit{floppy_name} , kde floppy name je jméno diskety, jaké
jste ji prifadili p¥i formatovani. (Nepojmenované diskety maji standardni jméno unnamed_floppy ).

Zapis disket ze systémia DOS, Windows a OS/2
Ze stejného adreséie, kde jsou soubory pro instala¢ni diskety, si nakopirujte program rawrite2.exe
spolu s jeho popisem rawrite2.txt.

Zapsani souboru na disketu se provede prikazem rawrite2 ze systému DOS. Spusténi rawrite?2
dvojitym kliknutim z programu Windows Explorer nebo z okna DOS ve Windows nemusi fungovat.
Pokud nevite, jak nastartovat DOS, zmacknéte F'§ béhem startu pocitace.

Spustte
rawrite2 -f soubor -d jednotka

kde soubor je jeden z obrazi disket a jednotka muze byt bud a: nebo b:, podle toho, na jakou
mechaniku zapisujete.

Zapis disket na systémech Atari

Program http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-i386/current/rawwrite.
ttp se naléza ve stejném adresaii jako obrazy disket. Spustte program dvojitym kliknutim na ikonu
programu a do dialogového okna pifikazového fadku napiste jméno souboru s obrazem diskety, kterou
chcete zapsat.

Zapis disket na systémech Macintosh

V MacOS neexistuje aplikace, kterd by umeéla zapsat na disketu soubory mac/images-1.44/rescue.
bin a mac/images-1.44/driver.bin (coZz by stejné nemélo smysl, protoze na Macintoshi je stejné
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nemizete pouzit pro zahéjeni instalace). Tyto soubory jsou vSak nutné pozdéji pii instalaci jadra a
moduld.

Pii prenasSeni souborti s pfiponou .bin nebo .tgz nezapomeiite nastavit binarni pfenos.

5.6 CD-ROM

Nastartovani z CD-ROM je jedna z nejjednodusSich cest instalace. Pokud mate smilu a jadro na
CD-ROM vam nefunguje, budete se muset poohlédnout po jiném zptisobu instalace.

Instalace z CD—ROM je popséna v ‘Instalace z CD-ROMu’ on page {4]

Pozndmka: nékteré CD mechaniky potiebuji specidlni ovladace, tudiz mohou byt nedostupné v
prvnich krocich instala¢niho procesu.

5.7 Pevny Disk

Zavedeni systému ze stavajictho operacéniho systému je ¢asto vhodnou volbou. Pro nékteré systémy
je to dokonce jedind moznost instalace. Tato metoda je popsana v ‘Zavidéni systému z pevného
disku’ on page E2

Exoticky hardware nebo souborové systémy mohou zptisobit, zZe soubory uloZené na pevném disku
mohou byt v pocatcich instalace nedostupné. Pokud nejsou souborové systémy podporovany Lin-
uxovym jadrem, nebudou pravdépodobné pristupné ani po skonceni instalace!

5.8 Instalace z NFS

7 povahy metody vyplyva, Ze je mozné ji vyuzit pouze pro instalaci zdkladntho systému. Potiebujete
zavadéci disk a disk s ovladadi, které nainstalujete jednim z uvedenych zptsobu. Pred instalaci
zékladniho systému z NFS je nutné projit postup z ‘Nastaveni pocatecniho systému programem
dbootstrap’ on page AY. Nezapomeiite do jadra nahrat ovladac sitové karty a modul pro NFS.

Az bude program dbootstrap zjistovat, odkud instalovat zakladni systém (“‘Instalovat zakladni
systém”’ on page p0)), zvolte NFS a postupujte dle navodu.
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Kapitola 6

Zavedeni instala¢niho systému

Tato kapitola nejprve zac¢ind obecnymi informacemi o nabootovani debianu, dale pokracuje kapi-
tolami tykajicimi se konkrétnich instala¢nich metod a na zavér zde naleznete nékolik rad pro
odstranovani ptripadnych chyb.

Poznamenejme, Ze na nékterych stanicich kombinace klaves Control-Alt-Delete neprovede reset
stroje, proto je nutné pouzit ,tvrdy” reboot. Pokud instalujete debian z existujiciho opera¢niho
systému (napf. na stanici, kde je nainstalovan DOS), pak neméate na vybér. V jiném piipadé pouZijte
bé&hem bootovani ,tvrdy restart”.

6.1 Parametry pri bootovani

Parametry pfi bootovani jsou vlastné parametry pro jadro Linuxu, které se pouzivaji v pfipadé, kdyz
chceme zajistit, aby jadro korektné pracovalo se zafizenimi. Ve vét§iné pfipadu je jadro schopno
detekovat vSechna zafizeni. Kazdopadné v nékterych specidlnich piipadech musime jadru trochu
pomoci.

Pokud zavadite systém z Rescue Floppy nebo z CD-ROMu , objevi se vam tzv. boot prompt
(bootovaci vyzva), boot : . Podrobnosti jak pouzivat bootovaci parametry pii pouziti Rescue Floppy
jsou k nalezeni na ‘Natazeni systému z Rescue Floppy’ on page #6] Pokud systém zavadite z jiz
existujictho opera¢niho systému, budete muset pouzit jiné zplisoby, jak parametry nastavit. Na
piiklad, pokud instalujete systém z DOSu, editaci souboru install.bat lze parametry zménit.
Detailni informace o bootovacich parametrech jsou k nalezeni na Linux BootPrompt HOWTO
(http://www.linuxdoc.org/HOWTO/BootPrompt-HOWTO.html ); nasledujici text obsahuje popis jen
stéZejnich parametra.

Pti prvnim zavadéni systému zkuste, zda-li systém detekuje vSechna potiebnd zafizeni jen s im-
plicitnimi parametry (tj. nenastavujte pro zacatek zadné vlastni hodnoty). Pravdépodobné systém
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nabéhne. V piipadé, Ze se tak nestane, mizete systém zavést pozd&ji poté, co zjistite jaké parametry
je potieba zadat, aby systém rozpoznal vas hardware.

Brzo po zavedeni jadra se vdm miiZe objevit hlaSeni Memory: awvatlk/totalk available. Hodnota
total by méla ukazovat celkovou fyzickou pamét RAM (v kilobytech), kteréd je systému dostupna.
Pokud tato hodnota neodpovida aktualnimi stavu vasi paméti, potom byste méli pouzit bootovaci
parametr mem=7am, kde ram je vami udana velikost paméti (Cislo zakoncené znakem ,k” pro kilobyte
nebo ,m” pro megabyte). Napfiklad, obé hodnoty mem=8192k a mem=8m znamenaji 8MB RAM.

Neékteré systémy maji mechaniky s invertovanymi DCL. Pokud pf¥i ¢teni z mechaniky zaznamenate
chyby a pokud jste si jisti, Ze disketa je dobra, zkuste bootovaci parametr floppy=thinkpad.

Na nékterych systémech jako napf. IBM PS/1 nebo ValuePoint, které pouzivaji fadice diska ST—
506, asi nebude radi¢ IDE korektné detekovan. Nejprve pokud mozno vyzkousSejte zavést systém
beze zmény parametri. Pokud nebude disk detekovéan, zkuste udat geometrii disku (pocet cylindri,
hlav a sektoril) pomoci parametru: hd=cylindry,hlavy, sektory.

Pokud vas monitor umoziiuje zobrazovat pouze ¢ernou a bilou barvu, zadejte argument mono. V
opa¢ném piipadé bude vas instala¢ni proces pouzivat barvy.

Jadro by mélo byt schopeno rozpoznat, ze zavadite systém ze sériové konzoly. Pokud méate v booto-
vaném pocitaci rovnéz grafickou kartu (framebuffer) a zapojenou klavesnici, méli byste pii bootovani
zadat parametr console=device, kde device je vase sériové zafizeni, coz je obvykle néco jako ,ttyS0”.

Znovu piipomenme, Ze detailni popis bootovacich parametri je k nalezeni na Linux BootPrompt
HOWTO (http://www.linuxdoc.org/HOWTO/BootPrompt-HOWTO.html ), tento seznam zahrnuje i
tipy pro obskurni hardware. Pokud mate s nééim problémy, pirectéte si navic ‘Problémy pii startu
systému’ on page 7.

6.2 Vyznam hlaSeni béhem zavadéni systému

Béhem zavadéni systému miiZzete vidét spoustu hlaSeni typu nemohu nalézt ..., neni pritomen

.., nelze inicializovat ... nebo tento ovladal zavisi na ..... VétSina téchto hlaseni je
neskodné. Vy je vidite proto, ze jadro instala¢niho systémy je pfelozeno tak, aby mohlo bézet na poci-
tacich s odlisnymi harwarovymi konfiguracemi a mnoha riiznymi perifernimi zafizenimi. Samoziejmé
7e 7a4dny pocitac¢ asi nebude mit vSechna zafizeni, tudiz systém nahlasi nékolik nenalezanych za-
fizeni. Pokud se vim zd4 doba, za kterou systém nabé&hne, ptili§ dlouha, muzete si pozdéji vytvorit
vlastni jadro (viz ‘Kompilace nového jadra’ on page 63).

6.3 Zavadéni systému z pevného disku

Ve specialnich pfipadech si muZzete pifat nabootovat pfimo z vaseho operacniho systému. Je také
mozné, ze instala¢ni systém zavedete tplné jinym zplisobem, ale zakladni systém budete instalovat
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z disku.

6.3.1 Zavedeni systému z DOSové oblasti

Debian je mozné nainstalovat z DOSové oblasti. Mate dvé moznosti, budto muzete zkusit zavést
systém bez disket nebo miizete pouzit Rescue Floppy, ale zdkladni systém budete instalovat z
lokalniho disku.

Pokud chcete vyzkouget nabootovat bez disket, provedte nasledujici:

1. Z vaSeho nejblizsitho Debian FTP archivu si opatfete nésledujici soubory a ulozte je na vasi
DOSové oblasti.

jeden obraz Rescue Floppy, jeden obraz kofenového souborového systému (root disk),
jeden se soubory pro jadro a jeden davkovy soubor z ‘Soubory potiebné k prvotnimu
natazeni systému’ on page B2

jeden disk s ovladaci (Driver Floppies) z ‘Soubory s ovlada¢i’ on page §4]

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-1i386/current/base2_
2.tgz (viz ‘Soubory zékladniho systému’ on page B6))

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-1i386/current/dosutils/

loadlin.exe (viz ‘Soubory potiebné k prvotnimu natazeni systému’ on page §2)

2. Zaved'te opera¢ni systém DOS (ne Windows) bez jakychkoliv aktivnich ovladac¢ii. To dosahnete
stiskem klavesy F8 ve spravny ¢as béhem zaviadéni Windows.

3. Spustte install.bat z DOSového adresare.

4. Prectéte si kapitolu ‘Zavedeni instala¢niho systému’ on page 4T1]

Pokud chcete bootovat z disket, ale systém chcete instalovat z DOSové oblasti, potom si obstarejte
soubory Rescue Floppy a Driver Floppies tak, jak je popsano v ‘Zapis obrazu diski na diskety’ on
page BY. Obstarejte si rovnéz soubor http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/
disks-1386/current/base2_2.tgz a umistéte jej nékam na DOSovou oblast.

6.3.2 Instalace z linuxové oblasti

Systém Debian muZete nainstalovat ze stavajici oblasti se souborovym systémem ext2fs nebo Minix.
Tuto instala¢ni metodu muzete naptiklad zvolit v pfipadé, kdy chcete kompletné pieinstalovat vas
dosavadni Linux systémem Debian.

Poznamenejme, Ze oblast, ze které instalujete, by v zadném pripadé neméla byt oblasti, do které
chcete instalovat Debian (to se tyka napf. oblasti pro adresafe /, /usr, /1ib, atd.).

Pokud instalujete z existujici Linuxové oblasti, fidte se nésledujicimi instrukcemi.
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1. Obstarejte si nasledujici soubory a umistéte je do néjakého adresaii na vasi oblasti s Linuxem:

obraz Rescue Floppy, viz ‘Soubory potfebné k prvotnimu natazeni systému’ on page §2]
jeden a archivii Driver Floppies z ‘Soubory s ovladaci’ on page §4]

http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-1i386/current/base?2
2.tgz

2. Nésledujici odstavce predpoklddaji, ze jste systém zavedli z disket, samoziejmé ale muzete
pouzit libovolnou dalsi metodu.

3. Vytvorte Rescue Floppy podle ndvody v ‘Zapis obrazi diskt na diskety’ on page 8] Poz-
namenejme, ze nepotiebujete Driver Floppies.

4. Vlozte Rescue Floppy do vasi mechaniky a rebootujte pocitac.

5. Prectéte si ‘Zavedeni instala¢niho systému’ on page II]

6.4 Instalace z CD—-ROMu

Pokud mate bootovaci CD a vas systém podporuje bootovani z CD, nepotiebujete pfi zavadéni
systému zadné diskety. Nakonfigurujte vas hardware tak, jak se pise v ‘Vybér zavadéciho zaiizeni
OS’ on page [[3. Potom vlozte CD-ROM do mechaniky a rebootujte.

Pokud v4s systém nepodporuje bootovatelné CD-ROMy, méli byste pfejit do DOSu a spustit davku
boot.bat, kterd je na CD ulozena v adresaii \ (\backslash\)boot . Déle si piectéte ‘Nastaveni
pocatecniho systému programem dbootstrap’ on page Y.

I kdyz neni mozné zavést systém z CD-ROM, muzete z CD-ROM instalovat zakladni systém.
Jednoduse zaved'te systém pomoci jiného instalatniho média, jako jsou diskety. Kdyz dojde na
instalaci zdkladniho systému a dalgich balikt, pak zadejte, Ze budete instalovat z vagi CD-ROM
mechaniky. Prectéte si “‘Instalovat zakladni systém”’ on page 56]

Pro prenos bootovaciho obrazu ke klientovi se pouziva protokol TFTP (Trivial File Transfer Proto-
col). Teoreticky miizete pouzit server na libovolné platformé, které jej implementuje. Ukézky v této
kapitole se vztahuji k opera¢nim systémim SunOS 4.x, SunOS 5.x (neboli Solaris) a GNU/Linux.

6.4.1 Nastaveni BOOTP
V GNU/Linuxu miizete pouzit v zasadé dva BOOTP servery, jednak CMU bootpd a ISC dhcpd,
které jsou v distribuci Debian GNU/Linux sou¢ésti baliki bootp, dhcp.

Pokud chcete pouzit CMU bootpd, musite nejprve odkomentovat (nebo piidat) jeden dilezity
fadek v souboru /etc/inetd.conf. V systému Debian GNU/Linux muZete spustit update-inetd
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--enable bootps, potom restartujte inetd pomoci /etc/init.d/inetd reload .V jinych systémech
pridejte radku, kterd muze vypadat zhruba takto:

bootps dgram udp wait root /usr/sbin/bootpd bootpd -i -t 120

Nyni musite vytvorit soubor /etc/bootptab. Jeho struktura je velmi podobné té, co pouzivaji
programy printcap(5), termcap(5) a disktab(5) ze systému BSD. Pokud porfebujete dalsi in-
formace, podivejte se na manudlovou stranku bootptab(5) . Pokud pouzivite CMU bootpd, musite
rovnéz znat hardwarovou (MAC) adresu klinta.

Na druhou stranu, nastaveni BOOTP pomoci ISC dhcpd je velmi jednoduché, protoze dhcpd po-
vazuje BOOTP klienty za specidlni pfipad DHCP klientd. Nepotiebujete znat hardwarovou adresu
klienta, pokud nepotiebujete specifikovat néktera nastaveni pro kazdého klienta zvlast (napf. jména
obrazi nebo kofenové NFS). Pokud chcete umoznit bootovani, jednoduse v konfiguraénim souboru
vlozte do bloku dané podsité, ve které chcete umoznit bootovani, direktivu allow bootp. Potom
restartujte dhcpd server pomoci /etc/init.d/dhcpd restart .

6.4.2 Nastaveni TFTP serveru

Pokud chcete pouzivat TFTP, méli byste nejprve zjistit, zda-li je aktivovan server tftpd. Obvykle
je tento server spoustén pomoci superdémona inetd, takZze v souboru /etc/inetd.conf byste méli
mit radek.

tftp dgram udp wait root /usr/etc/in.tftpd in.tftpd -1 /boot

Podivejte se do souboru /etc/inetd.conf a zapamatujte si ndzev adresaie a obrazy, jehoz jméno
je za in.tftpd; budeme jej dale potiebovat. Pfepina¢ -1 umozhuje nékterym verzim in.tftpd
zaznamenavat (logovat) vSechny pozadavky, které mu byly zaslany, do systémovych logi; to je
vhodné zejména v situaci, kdy bootovani neprobiha tak, jak ma. Pokud musite zménit obsah souboru
/etc/inetd.conf , musite rovnéz bézicimu procesu inetd sdélit, aby obnovil svd nastaveni. Na
stroji z Debianem stac¢i spustit /etc/init.d/netbase reload ; na jinych systémech musite zjistit
ID bézictho procesu inetd a spustit kill -1 4netd-pid .

6.4.3 Presunuti TFTP obrazi na misto

Dale je potieba premistit TFTP zavadéci obraz, ktery potiebujete (viz ‘Popis soubort instalaéniho
systému’ on page BI]) do adresaie, ve kterém mé tftpd uloZeny obrazy. V Debianu to bude obvykle
adresal /boot, v ostatnich systémech /tftpboot. Dale musite z toho souboru udélat odkaz na
soubor, ktery pouzije tftpd pro nabootovani konkrétniho klienta. Bohuzel je jméno souboru uréeno
TFTP klientem a neexistuji zadné zavazné standardy.
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TFTP klient bude hledat soubor hez—ip—adresa—klienta—architektura. hex—ip—adresa—klienta se spocita
nésledovné: Kazdy bajt IP adresy klienta vyjadiete z Sestnéctkové soustavé. Pokud mate po ruce
program bc klidné jej pouzijte. Piikazem obase=16 nastavite vystup na hexadecimélni a potom uz
jen zadate jednotlivé casti IP adresy. Pro proménnou architektura vyzkousejte rtizné hodnoty.

Poté co urcite jméno souboru, piikazem 1n /boot/tftpboot.img /boot/ file-name vyrobite pozadovany
odkaz.

Nyni byste méli byt pfipraveni k natazeni systému.

NOT YET WRITTEN

6.4.4 Installing with TFTP and NFS Root

It is closer to “tftp install for lowmem. ..” because you don’t want to load the ramdisk anymore but
boot from the newly created nfs—root fs. You then need to replace the symlink to the tftpboot image
by a symlink to the kernel image (eg. linux—a.out). My experience on booting over the network was
based exclusively on RARP/TFTP which requires all daemons running on the same server (the
sparc workstation is sending a tftp request back to the server that replied to its previous rarp
request). However linux is supporting BOOTP protocol too but I don’t know how to set it up :—((
Do it have to be documented as well in this manual?

6.5 Natazeni systému z Rescue Floppy

Zavedeni systému z Rescue Floppy je snadné — zalozte do mechaniky disketu a zmacknéte reset nebo
pocita¢ vypnéte a zapnéte. Doporucuje se ,uplny restart” pocitace. Méla by se rozsvitit kontrolka
pristupu k disketé a na obrazovce se objevit ivodni zprava o zdchranné disketé zakoncéena vyzvou
boot:.

P1i alternativnim zavedeni systému, postupujte podle instrukci a pockejte, az se objevi vyzva boot:.
Pii instalaci z jednotky o kapacité mensi nez 1,44 MB (nebo vlastné kdykoliv pii instalaci z disket)
zvolte postup s ramdiskem a budete navic potfebovat jesté disketu s kofenovym svazkem soubord.

KdyZ je na obrazovce vyzva boot: muzete si bud precist informace dostupné po stisknuti funk¢nich
klaves F'1 az F'10 nebo spustit zavadéni systému.

Jestlize se pii startu systému nepovede automaticky zpfistupnit néjaké zafizeni, pod klavesami
Fj/ a F5 je nadpovéda parametri, kterymi lze detekci zafizeni uptesnit. Dopliujici parametry se
zadavaji za volbu metody startu oddélené mezerou. Napiiklad linux floppy=thinkpad. Pokud
pouze zmacknete Enter, odpovida to zavidéci metodé linux bez dalsich dopliujicich parametri.

Disketa Rescue Floppy se nazyva zachranné, ponévadz ji mizete pouzit rovnéz v nouzovém piipadé,
7e by vas nainstalovany systém nékdy nesel spustit. Doporucuje se vytvofit si tuto disketu uschovat
i po zdarném dokonceni instalace. Klavesa F38 zobrazi informaci, jak v takovém piipadé postupovat.
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Po stisknuti Enter se ma objevit hldSeni Loading... nasledované Uncompressing Linux... a
strankou o hardwaru Vageho podcitace.

Pokud budete instalovat jinym zavadécim postupem (napf. ,ramdisk” nebo ,floppy”), budete vyzvéani
k zalozeni diskety s kofenovym svazkem. A7 vlozite disketu do prvni mechaniky, zmacknéte Enter.
(Volba floppyl ¢te disketu z druhé disketové mechaniky.)

6.6 Natazeni z CD-ROM

Natazeni z CD-ROM je jen otazkou vlozeni CD-ROM do mechaniky a restartovani pocitace. Systém
by mél po natazeni ukizat prompt boot:, kde si miizete vybrat jadro a pfifadit mu parametry.

FIXME: facts and documentation about CD-ROMs needed

6.7 Problémy pri startu systému

Pokud se jadro zasekne béhem natahovani, nerozezné pfipojena zafizeni, nebo disky nejsou korektné
rozpoznany, v prvé fadé zkontrolujte parametry jadra, kterymi se zabyvéa ‘Parametry pii bootovani’
on page KT

Casto pomuze, pokud z pocitate vyjmete pridavnd zafizeni a vyzkousite znovu nastartovat. Obzvlasté

problematické mohou byt interni modemy, zvukové karty a zarizeni Plug—n-Play.

Jestlize mate velmi stary pocita¢ a jadro se zasekne po hlaSce Checking ’hlt’ instruction...
potom by mohl pomoci argument no-hlt, kterym zakaZete provadéni tohoto testu.

Pokud problém pretrvava, prosime vas o zaslani popisu chyby na adresu <submit@bugs.debian.org> .
Na zacatku zpravy musite uvést nasledujici udaje:

Package: boot-floppies
Version: wversion

Ujistéte se, ze wersion odpovida verzi sady disket, které jste zkouseli. Neznate-li verzi, uvedte
alesponn datum, kdy jste si diskety nahrali a z jaké distribuce pochézeji (tzn. ,stable”, ,frozen”).

Ve vasi zpravé by se mély objevit i nasledujici informace:

architecture: 1386

model: vyrobce a typ poclitale
memory: veltkost paméti RAN
scsi: typ Tadice SCSI
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cd-rom: typ CD-ROM a 2zpilisob jejiho ptipojeni (ATAPI)
network card: typ sitové karty
pcmcia: ddaje o zarizenich PCMCIA

V zavislosti na povaze chyby by mohlo byt uzite¢né uvést, zda instalujete na disk IDE nebo SCSI,
dalsi informace jako zvukova karta, kapacita disku a typ grafické karty.

V samotné zpravé podrobné popiste problém, véetné poslednich viditelnych hlésenich jadra v okamziku
zaseknuti pocitace. Také nezapomente popsat kroky, kterymi jste se do problémové ¢asti dostali.
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Kapitola 7

Nastaveni pocatec¢niho systému
programem dbootstrap

7.1 Uvod do programu dbootstrap

Program dbootstrap se spusti po zavedeni instala¢niho systému. M4 na starost pocate¢ni konfigu-
raci a instalaci ,zékladniho systému”.

Hlavni tlohou programu dbootstrap je nastaveni klicovych prvki systému. Provadi napiiklad nas-
taven{ sitové adresy, ndzvu pocitace a sitovani obecné. Dale obstara konfiguraci ,moduli” — ovladaéi,
které se nahraji do jadra. Ty zahrnuji ovladace zafizeni, sitové ovladace, podporu znakovych sad a
periférii, které nejsou zabudovany pfimo v dodédvaném jadre.

dbootstrap se také stard o rozdéleni a naforméatovani disku.
Tato nastaveni se provadi jako prvni, ponévadz mohou byt nezbytné pro dalsi instalaci.

dbootstrap je jednoducha aplikace v textovém rezimu (nékteré systémy nezvladaji grafiku) navrzena
pro maximalni kompatibilitu ve vSech moznych situacich (instalace ptes sériovou linku). A opravdu
se ovlada velmi jednoduse. Aplikace vas bude postupné vést instalaci. Pokud zjistite, Ze jste udélali
chybu, miiZete se vratit zpét a piislusné kroky opravit.

Program dbootstrap se ovlada Sipkami a klavesami Enter a Tab.

7.1.1 Pouzivani shellu a prohlizeni logt

Zkuseny uzivatel Unixu nebo Linuxu miize soucasnym stiskem Levij Alt—F2 piepnout do dalsi vir-
tudlni konzole, ve které bézi interpret prikazi na bézi Bourne shellu ash. Levy Alt je klavesa Alt
nalevo od mezerniku, F2 funkéni klavesa v horni fadé. V tomto okamziku méte systém bézici z
RAM disku a k dispozici je omezend sada unixovych programu. Jejich vypis ziskite piikazem 1s
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/bin /sbin /usr/bin /usr/sbin . Interpret pifikazi a tyto programy jsou zde pro pripad, ze dojde
k problémim pii instalaci z menu. Postupujte podle menu, zejména u aktivace virtudlni paméti,
ponévadz instala¢ni program nezjisti, Ze jste tento krok provedli z vedlejsi konzole. Levy Alt—F1 vas
vrati do menu. Linux poskytuje az 64 virtudlnich konzol, z Rescue Floppy je jich k dispozici pouze
nékolik.

Chybova hlageni jsou pfesmérovana na tfeti virtuélni konzoli (oznacovanou tty3). MuZete do ni
prepnout stiskem Alt-F3 (podrzte Alt a zméacknéte funkéni klavesu F3), zpét do programu dbootstrap
se vratite pomoci Alt-F1.

Tato hlagSeni se navic ukladaji do souboru /var/log/messages, ktery se po instalaci zkopiruje do
/var/log/installer.log .

7.2 “Poznamky k verzi”’

Na prvni obrazovce programu dbootstrap se vam ukazi “Poznamky k verzi”. Uvidite informaci o
verzi pouzitého balicku boot-floppies a také se zobrazi kratky tvod pro vyvojare Debianu.

7.3 “Hlavni nabidka instalace systému Debian GNU /Linux”

Mozné uvidite hlaSeni “Instalacni program zjistuje soucasny stav systému a dalsi instalacni krok,
ktery by se mél provést.”. Mize zmizet rychleji nez ho stihnete pfecist. Bude se objevovat mezi
jednotlivymi kroky v menu, tato kontrola umoziuje instalaénimu programu dbootstrap pokracovat
v zapocaté instalaci, pokud by se vim v jejim prubéhu podarilo zablokovat systém. Pokud spustite
dbootstrap znovu, budete muset pouze projit volby barevné/ernobilé zobrazovani, klavesnice, akti-
vace odklddaciho oddilu a pfipojeni diive inicializovanych diski, vSechna ostatni nastaveni zistanou
uchovéana.

V pribéhu instalace budete prochézet hlavnim menu “Hlavni nabidka instalace systému Debian
GNU/Linux”. Volby v horni ¢asti se budou aktualizovat a ukazovat, jak pokracujete s instalaci. Phil
Hughes napsal v ¢asopisu Linux Journal (http://www.linuxjournal.com/ ), Ze instalaci Debianu
by zvladlo kufe. (Myslel klovanim do klavesy Enter). Prvni polozka v menu je totiz vzdy dalsi
krok, ktery méate provést, podle aktualniho stavu systému. Meélo by se objevit “Dalsi” a tim je ted
“Konfigurovat klavesnici”.

7.4 “Konfigurovat klavesnici”

Ujistéte se, ze je zvyraznéné “Dalsi” a klavesou FEnter prejdéte do menu nastaveni klévesnice. Vy-
berte klavesnici odpovidajici Va§emu nadrodnimu prostiedi nebo blizkou, pokud pozadované rozlozeni
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klavesnice v menu neni. Po instalaci systému si mizete vybrat ze Sir§tho spektra klédvesnic programem
kbdconfig.

Presuiite Sipkami zvyraznéni na vasi volbu klavesnice a zmacknéte Enter. Sipky jsou ve vSech klaves-
nicich na stejném misteé.

Jestlize instalujete bezdiskovou stanici, pieskocte nékolik dalsich krokt ohledné nastaveni disku ¢i
diskovych oblasti (protoze zadné nemate). V tomto pfipadé prejdéte az ke kroku “‘Konfigurovat
sit”” on page b0, po jehoz provedeni budete vyzvéani k pfipojeni kofenové NFS oblasti (“‘Pfipojit
zinicializovany oddil”’” on page [3).

7.5 Preload Drivers

V uréitych neobvyklych situacich byste mohli chtit pfednahrat moduly jadra z diskety. AvSak vétsi-
nou miuzete tento krok pfeskocit a misto toho pfejit k “Volitelné”.

7.6 Posledni varovani

Rikali jsme vam, abyste si zazdlohovali data na discich? Ted pfichazi chvile, kdy si mitizete nechténé
smazat data, mate posledni Sanci zazalohovat stary systém. Pokud jste neprovedli kompletni zalohu,
vyjméte disketu z mechaniky, resetujte systém a spustte zalohovani.

7.7 “Rozdélit pevny disk”

Neméte-li zatim rozdéleny disk s oddily pro Linux a virtudlni pamét, jak popisuje ‘Rozdéleni
disku pred instalaci Debianu’ on page 24, dalsi krok vas pfivede do menu “Rozdélit pevny disk”. S
pripravenymi oddily prejdéte “Dalsi” k inicializaci odkladaciho prostoru “Inicializovat a aktivovat
odkladaci oddil”, na systémech s nedostatkem paméti preskocte i tento krok, nebot odkladaci pros-
tor jiz pouzivate. Nezélezi, kam vas zavede “Dalsi”, pokracovat miiZzete v “Rozdé€lit pevny disk”, ke
kterému prejdete pomoci Sipky.

Menu “Rozdélit pevny disk” vam nabidne disky k rozdéleni a spusti program, ktery provede zdznam
do tabulky oddila. Musite vytvofit alespon jeden oddil ,Linux native” (typ 83) a nejspis budete chtit
vytvofit i oddil ,Linux swap” (typ 82) pro virtualni pamét. Podrobné informace jsou v ‘Poznamky
k rozdélovani disku’ on page [9

K rozdéleni disku nabizi kazd4 architektura rtizné programy. Pro vas typ pocitace jsou k dispozici:

fdisk Puvodni program na spravu oddili na disku, prectéte si fdisk manual page (fdisk.txt)
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cfdisk Program na spravu oddilt na disku, mé snadné ovladani. Popis je v cfdisk manual page
(cfdisk.txt)

Jeden z téchto programi se spusti automaticky, kdyz vyberete “Rozdélit pevny disk”. Pokud se
vam tento program nezamlouva, ukoncete ho, pFepnéte se na druhou konzoli (tty2) a ru¢né spustte
pozadovany program (i s pfipadnymi argumenty). V takovém piipadé preskocte krok “Rozdélit
pevny disk”.

Doporucujeme vytvoreni oddilu pro virtualni pamét, ale jestli mate vic nez 12MB paméti RAM
a budete trvat na svém, instalace je mozné i bez ni. Potom zvolte “Pokracovat bez odklddaciho
oddilu”.

Nezapomente oznacit oddil s kofenovym svazkem soubort jako ,aktivni”.

7.8 “Inicializovat a aktivovat odkladaci oddil”

Tato polozka bude dalsi krok po rozdéleni disku. Vase moznosti jsou inicializovat a aktivovat novy
oddil pro virtualni pamét, aktivovat diive inicializovany oddil nebo pokracovat bez virtualni paméti.
Vzdy je mozné oddil virtudlni paméti znovu inicializovat, takze pokud si nejste jisti, jak pokracovat,
zvolte “Inicializovat a aktivovat odkladaci oddil”.

Dalsi krok je aktivace virtudlni paméti ve “Vyberte oddil, ktery se ma zaktivovat jako odkladaci
zafizeni.”. Program by vidm mél nabidnout k aktivaci oddil p¥ipraveny jako odklddaci prostor.
Zmacknéte Enter.

Na zéavér potvrdite inicializaci disku. Tato operace zni¢i veskerd data, kterd se nachazi v tomto
oddilu na disku. Pokud je v8e v poradku, zvolte “Ano”. Obrazovka bude po spusténi programu
blikat.

7.9 “Inicializovat linuxovy oddil”

Dalgi menu bude “Inicializovat linuxovy oddil”. Pokud tomu tak neni, nedokonéili jste rozdéleni
disku nebo jste vynechali néco v pfipravé oddilu pro virtualni pamét.

Miizete inicializovat oddil pro Linux nebo pfipojit souborovy systém inicializovany diive. Program
dbootstrap neprovede upgrade starsi instalace, aniz by ji nepfepsal. Chcete-li nedestruktivné piejit
k novéjsi verzi Debianu, program dbootstrap nepotiebujete — prectéte si pokyny k upgradu (http:
//www.debian.org/releases/2.2/1386/release-notes/ ).

Pokud pro instalaci chcete pouzit ¢ast disku, kterda neni prazdné, méli byste ji inicializovat, ¢imz
také smazete jeji diivéjsi obsah. Dale musite inicializovat oddily, které jste vytvofili dfive pti déleni
disku. Asi jedinym divodem pro volbu ,mount a partition without initializing it” (pfipojte oddil
bez inicializace) miize byt pokrac¢ovat v nedokon¢ené instalaci ze stejné sady instalatnich disket.
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Zvolenim polozky “Inicializovat linuxovy oddil” pfipravite a pfipojite oddil na souborovy systém /.
Prvni oddil, ktery pfipojite nebo inicializujete, bude p¥istupné jako / — nazyva se ,root” (hlavni,
kofenovy svazek soubort).

V tomto okamziku budete dotazani, jestli se ma zachovat ‘“Zachovat kompatibilitu s jadry pied
Ffadou 2.27”. Zvolite-li “Ne” nebudete moci pouzivat Linuxova jadra fady 2.0 nebo stargi, protoze
souborové systémy budou pouzivat né€kterd vylepseni nepodporovana v jadrech 2.0. Pokud vite, Ze
nikdy nebudete pouzivat jadra 2.0 a d¥ivéjsi, mtzete odpovédi “Ne” ziskat néktera drobnd vylepseni.
Z pohledu zpétné kompatibility je zde standardné nastaveno “Ano”.

Déle vam bude nabidnuto provést otestovani disku na vyskyt Spatnych bloki. Standardné se tato
volba preskakuje, protoze kontrola muze zabrat dosti ¢asu a navic se fadi¢e modernich diskt o
Spatné bloky staraji samy. Pokud si nejste jisti kvalitou svého disku, nebo mate starsi pocitac, je
lepsi tuto kontrolu provést.

Dalsi dotazy jsou pouze potvrzovaci. Protoze inicializovani oblasti znic¢i v8echna data na ni umisténé,
dobfe si odpovéd rozmyslete. Nésledné budete informovani, Ze oblast se pfipojuje jako /. (Ve
skutecnosti se pfipoji jako /target a teprve po restartu do systému se piipoji jako /.)

Po pifipojeni oddilu /, polozka “Dalsi” bude “Instalovat jadro a moduly opera¢niho systému”, pokud
uz nemate néco z instalace hotovo. Pomoci Sipek miizete pfipravit nebo pripojit dalsi ¢asti disku,
jestlize existuji. Na tomto misté inicializujte a pfipojte oddily pro /boot, /var, /usr a jiné, které
jste vytvorili diive.

7.10 “Pripojit zinicializovany oddil”

Alternativou k “‘Inicializovat linuxovy oddil”’ on the facing page je polozka “P¥ipojit zinicializovany
oddil”. Vyuzijete ji pfi obnoveni pifedeslé nedokoncené instalaci, nebo pokud pfipojujete oblasti,
které uz byly inicializovany, nebo které obsahuji data, kterd byste chtéli zachovat.

Pokud instalujete bezdiskovou stanici, nastal okamzik, kdy pfipojite kofenovou oblast ze vzdaleného
NFS serveru. Cestu k serveru zadejte normélni NFS syntaxi, konkrétné: server-name-or-IP :server-share-path .
Pokud potiebujete pfipojit daldi souborové systémy, mizete to udélat ted.

Pokud jste jesté nenastavili sit podle “‘Konfigurovat sit”” on page 6] tak vybér instalace pres NFS
vas k tomu vyzve automaticky.

7.11 “Instalovat jadro a moduly operac¢niho systému”

Dalsi krok je instalace jadra a modult do systému.

Z nabidnutého seznamu vyberte vhodné zafizeni, ze kterého budete instalovat jadro a moduly
operac¢niho systému. Nezapomeiite, Ze muzete pouzit libovolné z dostupnych zafizeni a Ze nejste
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omezeni na pouziti stejného média, se kterym jste zatinali (viz ‘Postupy pfi instalaci Debianu’ on
page P7).

Nabizené moznosti se mohou liSit v zavislosti na hardwaru, ktery dbootstrap naSel. Pokud instalu-
jete ze sady oficidlnich CD, software by mél automaticky vybrat spravnou volbu.

Pro instalaci z lokdlniho souborového systému zvolte ,harddisk”, pokud zafizeni zatim neni p¥ipo-
jeno, nebo ,mounted” pro jiz pfipojené zafizeni. V obou piipadech budete dotazani na “Vybrat
cestu k archivu”, coz je adresaf na disku, kam jste ulozili pozadované instala¢ni soubory, probirané
v ‘Zavadéni systému z pevného disku’ on page fZ] Pokud mate lokilni zrcadlo Debianiho archivu,
miizete ho pouzit. Cesta byva obvykle /archive/debian. (Archiv je charakteristicky adresafovou
strukturou debian/dists/stable/main/disks-i386/current ). Cestu mizete zadat rucné, nebo
pouzitim tlacitka <...> muzete prochizet adresafovym stromem.

Pokud tedy instalujete z lokdlniho disku nebo podobného média (NFS), budete vyzvéani pro zadani
cesty k adresafi obsahujicimu pot¥ebné soubory. Muzete se podivat na tty3 (viz ‘Pouzivéani shellu a
prohliZeni logi’ on page f9) kde dbootstrap zaznamend umisténi hledanych souborti.

Jestlize se objevi volba ,default”, méli byste ji vyuzit. V opac¢ném piipadé zkuste moznost ,list” a
nechte dbootstrap, aby se saim pokusil soubory najit. (Coz miize byt pomalé, zejména na NFS).
Jako posledni moznost pouzijte volbu ,manual” a zadejte cestu rucné.

Instalace z disket vyzaduje diskety Rescue Floppy (kterou mate patrné v mechanice) a Driver
Floppies.

Jestlize chcete instalovat jadro a moduly ze sité, mizete to udélat vybérem volby ,network” (HTTP)
nebo ,nfs”. Vase sitova rozhrani musi byt podporovana standardnim jadrem (viz ‘Ostatni zafizeni’
on page [(J). Pokud se nabidka ,nfs” neobjevi, musite vybrat “Zrugit”, vratit se zpét, vybrat krok
“Konfigurovat sit” (viz “‘Konfigurovat sit”” on page §6) a poté znovu spustit tento krok.

7.11.1 NFS

Zvolte nabidku ,nfs” a zadejte jméno a adresu svého NFS serveru. Za predpokladu, Ze jste na
NFS server na spravné misto umistili obrazy disket Rescue Floppy a Driver Floppies, budou tyto
soubory dostupné pro instalaci jadra a moduli. Souborovy systém NFS bude pfipojen pod /instmnt.
Umisténi soubort vyberte stejné jako pro metody ,harddisk” nebo ,mounted”.

7.11.2 Network

Vyberte moznost ,network” a sdélte dbootstrapu URL a cestu k Debianimu archivu. Standardni
volba vétsinou funguje dobie a v kazdém piipadé je spravna alespon cesta (pro libovolné oficialni
zrcadlo Debianu), takze sta¢i zménit adresu serveru. ...this sentence isn’t finished. ..
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7.11.3 NFS Root

Pokud instalujete bezdiskovou stanici, méli byste jiz mit sit nastavenou podle “‘Konfigurovat sit”’ on
the next page. Instala¢ni systém by vam mél nabidnout instalaci jadra a moduli z NFS. Pokracujete
metodou ,,nfs” popsanou vyse.

Pro jinéa instala¢ni média mohou byt vyzadovany dalsi kroky.

7.12 “Konfigurovat podporu PCMCIA”

“Konfigurovat podporu PCMCIA” je alternativni krok, pfedchazejici “Konfigurovat moduly s ovladadi
zafizeni”. Slouzi ke konfiguraci podpory PCMCIA.

Pokud méte zafizeni PCMCIA, ale nepotiebujete je k instalaci systému, miiZete nastaveni odlozit
a vratit se k nému po dokonéeni instalace. Jestlize p¥i instalaci budete pouzivat napft. sitovou kartu
na rozhrani PCMCIA, je nutné konfiguraci provést nyni, jesté pfed nastavenim sité.

V pripadé, ze PCMCIA potiebujete, zvolte “Konfigurovat podporu PCMCIA”. Odpovézte, jaky méate
typ fadice PCMCIA. Vétg&inou se jedna o 182365. Dalsi moznost je tcic, pfesné oznaceni by mél
uvést vyrobce v dokumentaci k notebooku. Nasledujici policka asi ponechéite nevyplnéna a pokud
zafizeni nebude pracovat, podivejte se do Linux PCMCIA HOWTO (http://www.linuxdoc.org/
HOWTO/PCMCIA-HOWTO.html ), jaké hodnoty zadat pro konkrétni zafizeni.

Ve vyjimeénych piipadech je tfeba provést Gpravu souboru /etc/pcmcia/config.opts . Pfepnéte
do druhé virtualni konzole stiskem Left Alt-F2 a upravte soubor. Potom zvolte novou konfiguraci
PCMCTA nebo do jadra znovu nahrajte moduly pomoci pfikazi insmod a rmmod.

A7 budete mit zafizeni tspésné nakonfigurované, vratte se k nastaveni ovladacéi zafizeni, které
popisuje dalsi kapitola.

7.13 “Konfigurovat moduly s ovladaci zarizeni”

Vyberte nabidku “Konfigurovat moduly s ovladaci zafizeni” a vyhledejte zafizeni, kterd maéte v
pocitaci. Nastavte jejich pouzivani a systém bude tyto moduly automaticky nahravat pii kazdém
zavadéni.

V tomto bodé& neni potfeba konfigurovat vSechna zaiizeni, staci se zaméfit na ta, kterd jsou nutna
pro nainstalovani zdkladniho systému. Muze jit o ovladace sifové karty nebo o p¥istup na rtzné
souborové systémy.

AZ bude systém nainstalovany, konfiguraci moduld lze kdykoliv zménit programem modconf.
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7.14 “Konfigurovat sit”

Konfigurace se provadi i na systémech bez sité. V takovém pripadé stac¢i vyplnit nézev pocitace v
“Vybrat hostitelsky nazev” a zaporné odpovédét na otézku ,is your system connected to a network?”,
zda je pocitac¢ piipojen k siti.

Na sitovém systému je t¥eba znit iidaje uvedené v ‘Dale budete potiebovat’ on page [3] Konfiguraci
sité neprovddéjte, pokud jako priméarni pFipojeni pocitace k siti chcete pouzit PPP.

Program dbootstrap vas vyzve k vyplnéni idaji z ‘Dale budete potfebovat’ on page I3] Na zavér
shrne zadané informace a pozadéa o jejich potvrzeni. Déle zadejte primérni sitové zafizeni pro sitové
spojeni. Obvykle se jedné o ,,eth(” (prvni Ethernet zatizeni). Na notebooku to pravdépodobné bude
Jpcmeia’.

Pér technickych poznamek: program predpokladd, ze adresa vasi sité je bitovym soucinem adresy
IP a sifové masky. Pokusi se odhadnout vysilaci adresu jako bitovy soucet IP adresy systému a
bitového dopliiku sitové masky. Odhadne, Ze gateway zprostiedkovava i DNS. Pokud néjaky udaj
nebudete znat, ponechte u néj prednastavenou hodnotu. Konfiguraci mizete na nainstalovaném
systému upravit editaci souboru /etc/init.d/network.

7.15 “Instalovat zakladni systém”

Zvolte polozku “Instalovat zakladni systém”. Dostanete nabidku zafizeni, ze kterych je mozné nacist
zékladni systém. Vyberte zaFizeni, pro které jste se rozhodli.

Pokud zvolite instalaci ze souborového systému na pevném disku nebo z CD-ROM, budete pozadani

o cestu k souboru http://http.us.debian.org/debian/dists/potato/main/disks-1386/current/
base2_2.tgz . pokud pouzivite oficidlni média, pfednastavend hodnota by méla byt v poradku. V
opa¢ném piipadé vepiste cestu k zékladnimu systému (cesta je relativni k pfipojnému bodu média).

Stejné jako u kroku “Instalovat jadro a moduly opera¢niho systému” muzete nechat dbootstrap,
aby si soubor nagel sam, nebo zadat cestu rucné.

Pii instalaci z disket vas program dbootstrap vyzve k postupnému vlozeni disket. P#i chybé ¢teni
z diskety budete muset vytvofit ndhradni disketu a znovu zacit instalaci zédkladniho systému. Po
uspésném nacteni v8ech disket, systém tyto soubory nainstaluje. Na pomalém pocitaci to bude trvat
asi 10 minut.

Pro instalaci zakladniho systém z NFS, vyberte volbu NFS a budete vyzvani k zadéni serveru,
sdileného disku na serveru a podadresare, kde se nachazi \path{http://http.us.debian.org/
debian/dists/potato/main/disks-1386/current/base2_2.tgz} . Pfi problémech s piistupem na
server si ovéite, zda systémovy Cas na serveru zhruba odpovida nastaveni vaseho pocitace. Systémové
hodiny lze pfizpisobit na tty2 piikazem date. Napovédu k tomuto programu najdete v manudalu
date(1).
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7.16 “Konfigurovat zakladni systém”

Nyni, kdyz mate na disku vSechny soubory zakladniho systému, zbyva provést par nastaveni —
vyberte z menu polozku “Konfigurovat zékladni systém”.

Zadejte ¢asové pasmo. Existuje nékolik zpiisobii, jak toho docilit. V okné “Adreséate:” lze naptiklad
zadat zemi piipadné kontinent, ¢imz se zizi nabidka a snadnéji vyberete zemi, oblast nebo stat z
moznosti v okné “Casova pasma:”.

Potom odpovézte, jak se maji nastavit hardwarové hodiny pocitace — mate dvé moznosti, nastavit
mistni ¢as nebo ¢as na poledniku v Greenwich (GMT). Pro systém, kde bé&zi pouze Linux nebo jiny
Unix, vyberte GMT (tzn. “Ano”), pokud mate nainstalované i jiny opera¢ni systém, vyberte mistni
Cas (“Ne”). Unix a Linux udrzuji na systémovych hodinach ¢as podle GMT a softwarové pievadi na
¢as v mistnim casovém pasmu. Tak lze sledovat pfechody na zimni a letni ¢as, pfestupné roky a
dokonce uzivatelé pripojeni k vaSemu systému z jiného ¢asového zoény si mohou nastavit své ¢asové
pasmo. Budete-li mit ¢as nastaven na GMT, systém bude sdm ve spravné dny ménit ¢as z letniho
na zimni a naopak.

7.17 “Startovat Linux piimo z pevného disku”

Jestlize se rozhodnete, aby se systém zavadél pfimo z pevného disku, a neinstalujete na bezdiskovou
stanici, instala¢ni systém se vas zepté, zda mé instalovat MBR (master boot record). Nepouzivate-li
boot manazer (patrné nepouzivéte, jestli nevite, o¢ se jednd) a na pocitac¢i nemate dalsi operac¢ni
systém, odpovézte na tyto otdzku “Ano”. Pozn. odpovédi “Ano” napiiklad znemoZnite start systému
DOS. Budte opatrni a pre¢téte si ‘Reaktivace DOS a Windows’ on page §4] Po odpovédi “Ano”
bude nasledovat otazka, zda se ma Linux po zapnuti poc¢itace automaticky zavadét z pevného disku.
Tim se nastavi oddil obsahujici Linuxovou root oblast na aktivni a bude se z néj nacitat operacni
systém.

Zavadéni vice operacnich systémi na jednom podcitaci je stiale néco jako ¢ernd magie. Tento dokument
se ani nesnazi pokryt vSechny mozné zavadéce, které se lisi na jednotlivych architekturach a dokonce
i na subarchitekturach. Méli byste si dobfe prostudovat dokumentaci vaseho zavadéce a pamatujete:
trikrat mér a jednou fez.

Standardni zavadé¢ na 1386 je ,,LILO”. Je to komplexni program nabizejici hodné moznosti, véetné
zavadéni DOSu, NT a OS/2. Pokud mate néjaké specialni pozadavky, prostudujte si adresar /usr/
doc/1lilo/ a nezapomeiite na zajimavy dokument LILO mini-HOWTO (http://www.linuxdoc.
org/HOWTO/mini/LILO.html ).

Nyni mizete tento krok preskocit a nastavit aktivni oblast pozdéji linuxovym fdiskem nebo pro-
gramy, které to umoziuji.

Pokud néco udélate spatné a nebudete moci natdhnout DOS, budete muset nastartovat z DOSové
zavadéci diskety a piikazem fdisk /mbr ptepsat MBR (master boot record) na standardni hodnoty.
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To ale znamenad, Ze budete muset najit jinou cestu, abyste se dostali zpét do Debianu! Detailné&jsi
informace jsou v ‘Reaktivace DOS a Windows’ on page ¢4}

Pokud instalujete bezdiskovou stanici, zavadéni systému z lokdlniho disku evidentné nebude nejs-
mysluplnéjsi volba — tento krok preskocte.

7.18 “Vytvorit startovaci disketu”

Zavadeéci disketu byste si méli pfipravit i v pripadé, ze systém chcete startovat z pevného disku.
Zavedeni systému z diskety bude jisté fungovat i v pfipadé, ze doslo k chybé v nastaveni startu
systému z pevného disku. Zvolte “Vytvofit startovaci disketu” a zalozte do mechaniky prazdnou
disketu. Zkontrolujte, Zze neni chranéné proti zapisu, nebot instala¢ni program ji zforméatuje a zapise.
Oznacte si, ze se jednd o Vagi zavadéci disketu a nastavte na ni ochranu proti zapisu.

7.19 Okamzik pravdy

Ted prichéazi chvile zahofeni systému, co bude nésledovat, kdyZ systém poprvé spustite. Vyjméte
disketu z mechaniky a zvolte polozku “Restartovat systém”.

Jestlize Linux z disku nenabéhne, zkuste to znovu z vaseho instala¢niho média (naptiklad z Rescue
Floppy) nebo zalozte vasi vlastni zavadéci disketu (pokud jste ji vytvofili) a zmacknéte Reset.
Pokud nepouzivdte vasi Debiani zavadéci disketu, pravdépodobné budete muset pii startu pridat
néjaké parametry. Napiiklad p¥i pouziti Rescue Floppy musite specifikovat rescue root=root, kde
root je vase kofenova oblast (napf. ,,/dev/sdal”).

Pii zaviddéni systému by se mély objevit stejné zpravy jako pii bootu z instala¢ni diskety plus
néktera nova hlaseni.

7.20 Nastaveni rootova hesla

Ucet root je t¢tem pro superuzivatele, na kterého se nevztahuji bezpe¢nostni omezeni. Méli byste
ho pouzivat pouze, kdyz provadite spravu systému, a jen na dobu nezbytné nutnou.

Uzivatelska hesla by méla byt sestavena ze 6 az 8 pismen, obsahovat mala a velkd pismena véetné
dalgich znaki (jako % ; ,). Speciélni pozornost vénujte vybéru hesla pro roota, protoze je to velmi
mocny ucet. Vyhnéte se sloviim ze slovnikii, jménim oblibenych postav, jakymkoliv osobnim tda-
jum, prosté ¢emukoliv, co se d& lehce uhodnout.

Jestlize vam nékdo bude tvrdit, Ze potiebuje heslo vaseho rootovského uctu, bud'te velice ostraziti.
V zadném piipadé byste neméli toto heslo prozrazovat! Jediné snad, Ze dany stroj spravuje vice
spolu—administratora.
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7.21 Vytvoreni uzivatelského tic¢tu

Systém véas vyzve k vytvofeni uzivatelského uc¢tu (ucet je pravo k pouzivani pocitace, tvoii ho
jméno uzivatele a jeho heslo). Tento et byste méli pouzivat ke kazdodenni praci. Jak jiz bylo
Feceno, nepouZivejte Gcet superuzivatele pro bézné ukoly.

Pro¢ ne? Pripadna chyba by mohla mit katastrofické disledky a mohla by si vyzadat novou instalaci
systému. (Nezapomeite, na rozdil od nékterych opera¢nich systému se nepiedpokladé, ze by nékdy
bylo nutné systém GNU /Linux pfeinstalovat). Dalsim divodem je moZnost, ze vaim miZe byt nas-
tréen program nazyvany trojsky kin, ktery zneuzije prav, jez jako root méate, a narusi bezpecnost
vaseho systému. Kvalitni knihy o administraci unixového opera¢niho systému vam jisté podrobné&ji
osvétli danou problematiku. Jestlize v Unixu zacinate, uvazte ¢etbu na toto téma.

Jméno uzivatelského Gcétu si muzete vybrat zcela libovolné. Napiiklad, pokud se jmenujete Jan
Novak, vytvoite si novy ucet ,novak”, ,jnovak” nebo ,,jn”.

7.22 Podpora stinovych hesel (Shadow Password)

Nésledné se vas systém zepté, zda chcete povolit pouzivani stinovych hesel. Stinova hesla jsou
prostiedkem k zabezpeceni systému. Systémy bez stinovych hesel uchovavaji uzivatelska hesla v
zagifrované podobé v souboru /etc/passwd piistupném vsem uzivateliim. Tento soubor musi ztistat
Citelny, ponévadZz obsahuje dulezité informace o uzivatelich, napfiklad jak se maji prevadét uziva-
telskd jména na odpovidajici ¢iselné hodnoty. Kdokoliv, kdo ziskd soubor /etc/passwd, se muze
pokusit atokem hrubou silou (automatizované zkouSeni vSech moznych kombinaci) odhalit, jaka
hesla maji uzivatelé systému.

Pokud povolite pouziti stinovych hesel, hesla budou se budou uchovivat v souboru /etc/shadow,
ktery neni Citelny, pfistup k nému ma pouze root. Viele doporucujeme stinové hesla pouzivat.

Na shadow password muzete systém prevést i pozdéji programem shadowconfig. Po instalaci na-
jdete postup v souboru /usr/share/doc/passwd/README.debian.gz .

7.23 Odstranéni podpory PCMCIA

Jestlize nebudete vyuzivat zafizeni PCMCIA, mizete v tomto bodé jejich podporu odstranit. Prodisti
se tim zavadéni systému a také budete mit snazsi pozici pti pfipravé vlastnitho jadra. Podpora PCM-
CIA vyzaduje vétsi soulad mezi verzemi ovladacti pro PCMCIA, moduli jadra a samotnym jadrem.
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7.24 Vybér a instalace profilt

Program vam nyni ptedlozi nabidku pfipravenych softwarovych profilia. Pfi instalaci si vzdy muzete
balik po baliku urcit, co se méa instalovat — k tomu slouzi program dselect. Projit vSechny programy
vam pravdépodobné zabere hodné ¢asu, protoze budete vybirat z 3900 balikd!

Z tohoto divodu vam radéji nabizime profily nebo zaddni. Zaddnim se mysli funkce, kterou systém
bude schopen plnit. Muzete volit nékolik z pfedpfipravenych zadéni, naptiklad ,Programovéani v
jazyku Perl”, [ Tvorba dokumentt ve formatu HTML”, ,Zpracovani ¢inskych texti”. Profil je hlavni
poslani vageho pocitaCe, muze se jednat tieba o ,sitovy server” nebo ,uzivatelskou stanici”. Narozdil
od zaddni lze zvolit jen jeden profil.

Pokud spéchéte, zvolte si jeden z pfipravenych profili. Mate-li vice ¢asu, zvolte ,Custom profile” a
z nabidky zadani si pfipravite vlastni profil. Chcete-li pFesné urcit, co se mé nainstalovat, preskocte

NP

tuto volbu a vyberte si baliky programem dselect. Tato konfigurace je ¢asové nejnarocnéjsi.

Brzy vstoupite do programu dselect. Jestlize jste provedli vybér baliki, zapamatujte si, ze v ném
musite pfeskodit volbu ,Select”, ponévadz sadu baliki k instalaci jste si jiz zvolili.

Upozornéni: uvedend velikost zadani je soucet velikosti vSech balikii, které jsou v zadani obsaZeny.
Dvé rizné zaddni mohou obsahovat stejné baliky, pokud je obé& zvolite, skutecné pozadavky na
diskovy prostor budou mensi nez soucet velikosti obou zadani.

A7 pripravite ucet superuzivatele a osobni ucet, spusti se program dselect. V dselect Tutorial
(dselect-beginner.html ) jsou informace, které byste méli znat predtim, nez dselect zacCnete
pouzivat. dselect slouzi k vybéru baliki, které se nainstaluji na vas systém. Pokud mate v pocitaci
CD s distribuci Debianu nebo jste pripojeni na Internet, muzete v instalaci hned pokrac¢ovat. Jinak
program ukoncete a spustte ho znovu pozdéji, az si obstarate baliky s programy. Program dselect
je nutné spustit jako superuzivatel.

7.25 PrihlaSeni do systému

Po ukonéeni programu dselect se setkite s vyzvou k zalogovani. Pfihlaste se na sviij osobni tcet.
Systém je pripraven k pouzivani.

7.26 Nastaveni PPP

Pozn.: Instalujete-li z CD—-ROM nebo maéte-li pfimé pripojeni k siti, mizete tento oddil bez obav
preskocit. Instalacni systém se vas na tyto informace zeptéd jenom kdyz sit jesté nebyla nakonfig-
urovana.
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Zakladni systém obsahuje balik ppp. Ten vam umozni pfipojeni k zprostifedkovateli Internetu pro-
tokolem PPP. Uvedeme zde postup pro nastaveni pfipojeni. Na zavidécich discich se nachézi pro-
gram pppconfig, ktery vam pomize PPP nastavit. Nazev pro pfipojeni, na ktery se program zepta,
uved'te ,,provider”.

Doufame, Ze s pomoci programu pppconfig snadno spojeni nastavite. Pokud by se vadm to nepo-
dafilo, nasleduji podrobnéjsi pokyny.

Pro nastaveni PPP potiebujete znat zaklady prohliZzeni a editace soubortd v Linuxu. K zobrazeni
obsahu souboru pouZivejte programy more nebo zmore pro komprimované soubory s koncovkou .gz.
Napfiklad soubor README.debian.gz si miiZete prohlédnout piikazem zmore README.debian.gz .
Zakladnim systém obsahuje dva editory: ae (mé jednoduché ovladéani ale nezvlad4 mnoho funkci) a
elvis-tiny (omezeny klon vi). Pozdéji si samoziejmé muiZzete doinstalovat dalsi editory a prohlizece,
jako tfeba nvi, less a emacs.

V souboru /etc/ppp/peers/provider nahradte ,/dev/modem” fetézcem ,/dev/ttyS #”, kde #
znadi &islo sériového portu. V Linuxu se porty oznacuji ¢isly od 0, takze prvni sériovy port ( COM1)
odpovida /dev/ttyS0. Déale upravte soubor /etc/chatscripts/provider , kam vlozite telefonni
¢islo ke zprostiedkovateli Internetu, uzivatelské jméno a heslo. Ponechte ’ \q’ v ivodu hesla, zabrahuje
zapisovani hesla do soubort se zaznamem spojeni.

Mnozi zprostiedkovatelé pouzivaji PAP nebo CHAP misto ovéfeni uzivatele v textovém rezimu.
Dalgi pouzivaji oba druhy. Jestlize vas poskytovatel pozaduje PAP nebo CHAP, je tfeba postupovat
jinym zptsobem. Zménte na komentéar vie za vytaceci sekvenci (za¢ind ATDT) v /etc/chatscript/
provider. Upravte /etc/ppp/peers/provider podle navodu uvedeného vys a pfipojte user jmeno,
kde jméno je vaSe uzivatelské jméno u zprostiedkovatele pfipojeni. Dale editujte soubor /etc/ppp/
pap-secrets nebo /etc/ppp/chap-secrets a dopliite do néj heslo.

Do souboru /etc/resolv.conf jesté doplite ¢iselnou adresu DNS u vaseho zprostifedkovatele piipo-
jeni. Radky souboru /etc/resolv.conf jsou v nisledujicim formétu nameserver zzz.zzz.zrz.zrz
kde z znamenaji ¢isla v IP adrese. Piipadné byste mohli do souboru /etc/ppp/peers/provider pfi-
dat moznost usepeerdns, ¢imz zapnete automaticky vybér vhodnych DNS servert podle nastaveni
hostitelského pocitace.

Pokud vas poskytovatel pouziva standardni prihlagovaci proceduru, mélo by byt v8e pripraveno k
pripojeni. PPP spojeni spustite pod uzivatelem root piikazem pon a jeho priibéh se sleduje pomoci
plog. Odpojeni se provede pomoci poff.

Pro dalsi informace o pouzivani PPP v Debianu si pfec¢téte /usr/share/doc/ppp/README.Debian.
gz.

7.27 Instalace zbytku systému

O tom, jak doinstalovat zbytek systému, pojednava dokument dselect Tutorial ( dselect-beginner.
html). Pokud pouZivate pfednastavené profily podle ‘Vybér a instalace profili’ on the facing page,
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nezapomeiite v dselectu vynechat krok ,Select”.
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Kapitola 8

Dalsi kroky

8.1 Zacinate se systémem UNIX

Jestlize se systémem Unix zacéindte, mozna budete mit zdjem piecist si dostupnou literaturu. V
Unix FAQ (ftp://rtfm.mit.edu/pub/usenet/news.answers/unix-faq/faq/ ) najdete odkazy na
anglické knihy a diskusni skupiny Usenet. Podivejte se také na User-Friendly Unix FAQ ( http:
//www.camelcity.com/ noel/usenet/cuuf-FAQ.htm ).

Linux je jednou z implementaci systému Unix. Na Linux Documentation Project (LDP) (http://
www.linuxdoc.org/ ) je shromazdéno velké mnozstvi elektronickych dokumentt a HOWTO (navodu
jak na to) tykajicich se Linuxu. Vétsinu z téchto materialti si muzete procitat lokalné, staci nainstalo-
vat jeden z balikti doc-linux-html (HTML verze) nebo doc-linux-text (ASCII verze), dokumenty
budou v /usr/doc/HOWTO. V balicich jsou dostupné rovnéz pieklady nékterych navodi.

Cesky vysly knihy:

1. Michal Brandejs (http://www.fi.muni.cz/usr/brandejs/ ): UNIX - Linuz. Kniha je ur¢ena
pro zadinajici uzivatele Linuxu a systémt UN*X. Zabyva se zakladnimi p¥ikazy a systémem z
hlediska uzivatele. Vydala Grada (http://www.grada.cz).

2. Pavel Satrapa (http://www.kin.vslib.cz/“satrapa ): Linux - Internet Server (http://www.
kin.vslib.cz/"satrapa/docs/iserver/index.html ). Kniha popisuje Linux z pohledu spravce
siti, konfiguraci zékladnich sitovych sluzeb a podobné.

3. Matt Welsh: Pouzivame Linux. Pfeklad knihy Running Linuz. Vydal Computer Press (http:
//www.cpress.cz/ ).

Informace specifické pro Debian jsou uvedeny déle.
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8.2 Orientace v Debianu

Debian se v lisi od ostatnich distribuci Linuxu. I kdyz jste jiz s Linuxem pracovali, je tfeba seznamit
se s tim, jak distribuce funguje, abyste si systém udrzeli v poradku. Tato kapitola vdm pomize se
v Debianu lépe zorientovat. Opét se jedné pouze o letmy piehled.

Nejdulezitéjsi je pochopit, jak pracuje balickovaci software. Systém je z velké ¢asti spravovan balicko-
vacim systémem. Jedna se o adresafe:

/usr (vyjma /usr/local)
/var (vyjma /var/local)
/bin
/sbin

/1lib

Napftiklad kdyz nahradite program /usr/bin/perl, nejspi§ bude v8e fungovat, ale s prechodem k
novéjsi verzi baliku perl o své apravy piijdete. ZkuSeni uzivatelé tomu dokizi zabranit prevedenim
baliku do stavu ”hold”.

8.3 Reaktivace DOS a Windows

Po instalaci zdkladniho systému a zapsani zavadéée do Master Boot Record budete schopni zavést
Linux, ale pravdépodobné nic jiného. To zavisi na tom, co jste zvolili béhem instalace. Tato kapitola
popisuje jak muzete znovu aktivovat pivodni systémy, takze budete znovu moci zaviadét DOS nebo
Windows.

LILO je zavadéc, kterym muzete zavadét i nékteré jiné operacni systémy nez je Linux. Zavadéc¢ se
konfiguruje souborem /etc/lilo.conf. Po kazdé editaci tohoto souboru musite spustit program
lilo, aby se provedené zmény pouzily.

Dilezité jsou ¢asti souboru 1lilo.conf obsahujici klicova slova image a other a vSechny nésledujici
rfadky. Pouzivaji se k popsani opera¢niho systému, ktery mé& LILO natdhnout. Takovy zdznam miize
obsahovat jadro (image), kofenovou oblast (root), upfesiiujici parametry jadra, atd. stejné jako
popis k zavedeni jiného, nelinuxového (other) operacniho systému. Tato kli¢ova slova mohou byt
pouzita vice nez jednou. Potadi zdznami v konfigura¢nim souboru je dilezité, protoze urcuje systém,
ktery bude nataZen automaticky po ur¢ité dobé (delay) za piedpokladu, ze LILO nebylo zastaveno
klavesou shift.

Ihned po instalaci Debianu je systém nakonfigurovin pro automatické zavadéni programem LILQO.
Jestlize chcete natdhnout jiné linuxové jadro, musite zménit soubor /etc/lilo.conf a pfidat nésle-
dujici radky:
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image=/boot/vmlinuz.new
label=new
append="mcd=0x320,11"
read-only

Pro zakladni nastaveni postacuji prvni dva radky. Jestlize chcete védét vic o ostatnich klicovych
slovech, podivejte se do dokumentace k programu LILO (v adresaii /usr/share/doc/lilo/ ). Ne-
1lilo.conf(5) pro piehled klicovych slov a 1ilo(8) pro popis instalace nové konfigurace do za-
vadéciho sektoru.

Poznamenejme, Ze v systému Debian GNU/Linux jsou dostupné i jiné zavadéce, jako tieba GRUB
(balicek grub), CHOS (bali¢ek chos), Extended-IPL (bali¢ek extipl), loadlin (balicek loadlin) a
dalsi.

8.4 Dalsi dokumentace

Hledate-li popis né€jakého programu, vyzkousejte nejprve man program a info program.

Uzitetné informace najdete v adresafi /usr/doc. Zajimavé dokumenty jsou v podadresaiich /usr/
doc/HOWTO a /usr/doc/FAQ.

Debian web site (http://www.debian.org/) obsahuje velké mnozstvi dokumentace o Debianu.
Hlavné se podivejte na Debian FAQ (http://www.debian.org/doc/FAQ/ ) a prohledejte Debian
Mailing List Archives (http://lists.debian.org/ ). Komunita okolo Debianu si navzajem pomahé
(users for users), takze pokud se chcete prihléasit k nékterému z Debianich mailing listi, podivejte
se na Mail List Subscription (http://www.debian.org/MailinglLists/subscribe ).

8.5 Kompilace nového jadra

Proc¢ byste si mohli chtit ptipravit nové jadro? Obvykle nejde o nutnost, ponévadz jadro dodévané
s Debianem funguje ve vétginé pocitaci. Nové jadro miize byt uzitecné v nasledujicich situacich:

potiebujete vytesit hardwarovy konflikt zafizeni nebo specidlni ndroky hardwaru, které doda-
vané jadro nezvladne

ve standardnim jadie postradate podporu zafizeni nebo néjakou sluzbu (nap¥. Advanced power
management, SMP)

chcete mensi jadro bez ovladacti, které nepouzivate. Urychlite start systému a uSetfite pamét.
(neaktivni ¢asti jadra nelze odlozit na disk).
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chcete jadro rozsitit o néjakou funkei (napf. firewall).
chcete jadro z vyvojové Fady.

chcete udélat dojem na znamé, vyzkouset néco nového.

Nebojte se kompilace jadra, je to zdbava a budete z ni mit uzitek.

Doporuceny zptisob kompilace jadra v Debianu vyzaduje tyto baliky: kernel-package, kernel-source-2.2.19
(aktuélni verze v dobé vzniku dokumentu), fakeroot a dalsi, které jiz mate patrné nainstalované
(aplny seznam je v souboru /usr/doc/kernel-package/README.gz ).

Pozn. Jadro nemusite pfipravovat touto cestou, ale domivame se, Zze s vyuzitim balickovaciho soft-

v,

od Linuse a nebudete potfebovat balik kernel-source-2.2.19.

Popis baliku kernel-package se nachézi v adresafi /usr/share/doc/kernel-package . V nasledu-
jicich odstavcich najdete jen uvod k jeho pouZziti.

V dalsim budeme ptedpokladat, Ze zdrojové texty jadra verze 2.2.19 ulozite do /usr/local/src.
Jako superuzivatel vytvoite adresdlf /usr/local/src a zménte jeho vlastnika na va§ normalni
ucet. Zalogujte se na sviij ucet a prejdéte do adresafe, kde chcete mit zdrojové texty jadra ()( cd
/usr/local/src), rozbalte archiv (tar xzf /usr/src/kernel-source-2.2.19.tar.gz ) a jdéte do
tohoto adresafe (cd kernel-source-2.2.19/ ). Provedte konfiguraci jadra p¥ikazem make xconfig
v prostfedi X11 nebo make menuconfig v ostatnich piipadech. Proctéte si ndpovédu a pozorné vy-
birejte z nabizenych moznosti. Pokud si v nékterém bodu nebudete védét rady, je vétsinou lepsi
zafizeni do jadra vlozit. Volby, kterym nerozumite a které se nevztahuji k hardwaru, radé&ji nechte
na prednastavenych hodnotach. Nezapomeite do jadra zahrnout “Kernel module loader” (tj. auto-
matické vkladani moduli) v “Loadable module support” , které pFednastavené neni, avSak Debian
tuto sluzbu predpoklada.

Piikazem /usr/sbin/make-kpkg clean procistite strom zdrojovych textl a nastaveni baliku kernel-package.

Kompilaci jaddra provedete piikazem fakeroot /usr/sbin/make-kpkg --revision=jadro.1.0 kernel_image .
Cislo verze si muzete podle vlastni uvahy, slouzi k vasi orientaci v pripravenych balicich. Kompilace
zabere chvili ¢asu, zélezi na vypocetnim vykonu vaseho pocitace.

Pokud vyuzivate zatfizeni PCMCIA, nainstalujte také balik pcmcia-source. Rozbalte archiv v
adresafi /usr/src (Programy piedpokladaji, ze najdou moduly v adresafi /usr/src/modules ).
Balik pripravte pifkazem make-kpkg modules_image . Pro oba tkony musite byt pifihl4Seni jako
uzivatel root.

Az kompilace skonéi, jadro nainstalujete jako kazdy jiny balik. Jako root napiste dpkg -i ../kernel-image-2.2.19
subarch je volitelné upfesnéni architektury, napf¥. “i586”, , které jste zadali pied kompilaci jadra. dpkg
-i kernel-image... nainstaluje jadro spolu s doprovodnymi soubory. Jedna se tfeba o soubory
System.map, ktery je uzitecny pii dohledavani problému v jadie a /boot/config-2.2.19 obsahu-
jici konfiguragni soubor jadra. Béhem instalace baliku kernel-image-2.2.19 dojde i ke spusténi
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programu lilo a obnovi se zavidéci zdznam na disku. Pokud jste vytvofili balik s moduly, je nutné
ho rovnéz nainstalovat.

Nyni muzete spustit systém znovu s novym jadrem. Projdéte si vypisy, zda se pfi instalaci jadra
nevyskytly problémy a spustte shutdown -r now.

Popis baliku kernel-package najdete v adresaii /usr/doc/kernel-package .
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Kapitola 9

Technické tdaje o zavadécich disketach

9.1 Zdrojovy text

Balik boot-floppies obsahuje veskeré zdrojové texty a dokumentaci k instala¢nim disketam.

9.2 Rescue Floppy

Rescue Floppy je vytvofena na souborovém systému Ext2 (nebo FAT podle architektury, kde in-
stalujete) a méla by byt ¢itelna pod opera¢nimi systémy schopnymi pfipojit tyto souborové systémy.
Jadro Linuxu se nachéazi v souboru 1inux. Soubor root.bin je programem gzip komprimovany obraz
1,44 MBytového souborového systému Minix (pFipadné Ext2), nahrava se do ramdisku a slouzi jako
kofenovy svazek soubori.

9.3 Nahrada jadra na Rescue Floppy

Pokud potiebujete na Rescue Floppy jiné jadro, musite vytvorit jadro Linuxu podporujici (p¥imo,
nesta¢i v modulech):

RAM disk (CONFIG_BLK_DEV_RAM )

prvotni RAM disk (initrd) (CONFIG_BLK_DEV_INITRD )

programy ve formétu ELF (CONFIG_BINFMT_ELF )

zafizeni loop (CONFIG_BLK_DEV_LOOP )
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souborové systémy FAT, Minix a Ext2 (né&které z architektur nepotiebuji FAT a/nebo Minix
— podivejte se do zdrojovych texti)

Zkopirujte vase nové jidro na Rescue Floppy pod ndzvem linux a poté z diskety spustte skript
rdev.sh. Skript predpoklada, ze jadro je v aktudlnim adreséii, nebo v /mnt/linux. Pokud tomu
tak neni, musite skriptu zadat ptislu$nou cestu jako parametr.

S nejvétsi pravdépodobnosti také budete chtit nahradit soubor modules.tgz umistény na Driver
Floppies. Tento soubor je komprimovany obsah adresaie /lib/modules/ kernel-ver . Adresaf za-
balte tak, aby obsahoval i nadfazené adreséare (t.j. /1ib/modules/ ).

9.4 Instala¢ni diskety pro zakladni systém

Instala¢ni diskety maji 512 bytovou hlavicku, za kterou je archiv tar komprimovany pomoci pro-
gramu gzip. KdyZ odstranite hlavicky a spojite zbylé ¢asti dohromady, vznikne komprimovany tar
archiv obsahujici zdkladni systém, ktery se instaluje na pevny disk.

Po rozbaleni archivu je tfeba projit kroky z “‘Konfigurovat zakladni systém”’ on page §7]a dalsi
polozky v programu dbootstrap pro konfiguraci sité a samostanou instalaci jadra a jeho modula.
Tim ziskdte funk¢éni systém.

Poinstalacni ukony zajisti balik base-config.
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Kapitola 10

Dodatek

10.1 Jak ziskat Debian GNU /Linux a dalsi informace

10.1.1 Dalsi informace
Zakladnim zdrojem informaci o Linuxu je Linux Documentation Project (http://www.linuxdoc.

org/), kde mimo jiné naleznete navody HOWTO (jak na to) a odkazy na dalsi dokumenty o jed-
notlivych ¢astech systému GNU/Linux.

10.1.2 Jak ziskat Debian GNU /Linux
Na adrese CD vendors page (http://www.debian.org/distrib/vendors ) je seznam dodavateld

prodavajicich na CD-ROM systém Debian GNU/Linux. Seznam je fazeny podle statd, takze by
nemél byt problém najit nejblizsiho dodavatele.

10.1.3 Mista zrcadlici Debian
Pokud Zijete mimo USA a méte pfistup k internetu, muizete si stdhnout Debiani balicky z nékterého

z mistnich zrcadel archivii Debianu uvedenych na Debian FTP server website (http://www.debian.
org/distrib/ftplist ).

10.1.4 GPG, SSH a dalsi bezpecénostni software

Zakony Spojenych statt americkych zakazuji vyvoz jistych nebezpecnych materiali, do kterych
bohuZel patii i néktery kryptograficky software (jako tfeba PGP a ssh). Import neni nijak omezen.
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Aby se predeslo konfliktim se zakonem, jsou nékteré problematické balicky umistény na serverech
mimo USA v sekci Debian non-US Server (ftp://nonus.debian.org/debian-non-US/ ).

Tento text je prevzat z dokumentu README.non—US, ktery je dostupny na kazdém FTP archivu
Debianu. Zminény dokument obsahuje i seznam zrcadlicich servera lezicich mimo USA.

10.2 Zarizeni v Linuxu

V Linuxu existuje v adresafi /dev spousta specidlnich soubort nazyvanych soubory zafizeni. V
Unixovém svété se k hardwaru pfistupuje pravé pfes tyto soubory. Soubor zafizeni je vlastné ab-
straktni rozhrani k systémovému ovladaci, ktery komunikuje pifimo s hardwarem. V nésledujicim
vypisu je uvedeno nékolik dilezitych soubort zarizeni.

fdO 1. disketova mechanika
fdl 2. disketova mechanika

hda pevny disk IDE / CD-ROM na prvnim IDE fadili (Master)
hdb pevny disk IDE / CD-ROM na prvnim IDE Fadiéi (Slave)
hdc pevny disk IDE / CD-ROM na druhém IDE fadiéi (Master)
hdd pevny disk IDE / CD-ROM na druhém IDE Fadiéi (Slave)
hdal 1. oblast na prvnim pevném IDE disku

hdd15 15. oblast na &tvrtém pevném IDE disku

sda pevny disk SCSI s nejniZ8im SCSI ID (tj. 0)

sdb pevny disk SCSI s nejbliZ8im vy8Sim SCSI ID (tj. 1)
sdc pevny disk SCSI s nejbliZ8im vy88im SCSI ID (tj. 2)
sdal 1. oblast na prvnim pevném SCSI disku

sdd10 10. oblast na ¢tvrtém pevném SCSI disku

sr0 SCSI CD-ROM s nejniz8im SCSI ID
srl SCSI CD-ROM s nejbliZz8im vySS8im SCSI ID

ttySO sériovy port O, pod DOSem COM1

ttyS1 sériovy port 1, pod DOSem COM2

psaux rozhrani my8i na portu PS/2

gpmdata pseudozatizeni - jenom opakuje data ziskand z GPM (ovladaé my8i)

cdrom symbolicky odkaz na CD-ROM mechaniku
mouse symbolicky odkaz na rozhrani mySi

null cokoliv poSlete na toto zarizeni, zmizi
zero z tohoto zarizeni mlZete aZ do nekonelna Cist nuly
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Kapitola 11

Administrivia

11.1 O tomto dokumentu

Tento dokument je napsan v jazyce SGML za pouziti definice typu dokumentu (Document Type
Definition) ,DebianDoc”. Vystupni forméty jsou generoviany programy z baliku debiandoc-sgml.

Aby byl dokument lépe udrzovatelny, pouzivime riazné vyhody SGML, jako jsou entity a oz-
nacené ¢asti (marked selections), které nahrazuji proménné a podminky z programovacich jazyku.
SGML zdroj tohoto dokumentu napiiklad obsahuje informace pro rizné typy pocitaci. Pouzitim
oznaCenych ¢ésti jsou tyto pasdZe oznaceny jako zavislé na dané architektufe a p¥i prekladu se
zobrazi jenom v ur¢itych verzich tohoto dokumentu.

11.2 Jak prispét k tomuto navodu

Problémy a vylepseni tykajici se tohoto dokumentu zasilejte formou bug reportu (hlaseni o zavadé)
v baliku boot-floppies. Proctéte si popis baliku bug nebo dokumentaci na Debian Bug Tracking
System (http://bugs.debian.org/ ). Je dobré nejprve zkontrolovat v databazi open bugs against
boot-floppies (http://bugs.debian.org/boot-floppies ), zda uZ zavada nebyla hldSena. Pokud
stejny problém najdete mezi neuzavienymi chybami, muzete doplnit existujici popis o vas§ poznatek
zaslanim zpravy na adresu <XXXX@bugs.debian.org> , kde XXXX je ¢islo jiz nahldSeného problému.

Jeste lepsi je ziskat zdroj toho dokumentu ve formatu SGML a vytvaret zaplaty (patch) pfimo proti

nému. Snazte se vzdy pracovat s nejcerstvéjsi verzi z unstable (ftp://ftp.debian.org/debian/
dists/unstable/) distribuce. Samotny zdroj dokumentu se nachazi v baliku boot-floppies. Dalsi
moznosti je prohlizeni zdroji pfes CVSweb (http://cvs.debian.org/boot-floppies/ ). Navod,

jak ziskat soubory z CVS, najdete v README-CVS (http://cvs.debian.org/~checkout™/boot-floppies/
README-CVS7tag=HEAD%26content-type=text/plain ).
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Prosime vas, abyste nekontaktovali autory tohoto dokumentu pifimo. Existuje diskusni list baliku
boot-floppies, ktery je zaméfen i na tento manudl. Jeho adresa je <debian-boot@lists.debian.org> .
Néavod, jak se do listu piihlasit je na Debian Mailing List Subscription (http://www.debian.
org/MailingLists/subscribe ), zpravy jsou dostupné z archivu na Debian Mailing List Archives
(http://lists.debian.org/ ).

11.3 Hlavni spoluautofri

K tomuto dokumentu pfispélo mnoho uzivateli a vyvojaiu Debianu. Zminime alesponi Michaela
Schmitze (m68k), Franka Neumanna (je autorem Debian Installation Instructions for Amiga (http:
//www.informatik.uni-oldenburg.de/ amigo/debian_inst.html )). Déle to jsou Arto Astala,
Eric Delaunay, Ben Collins (SPARC) a Stéphane Bortzmeyer (mnoho oprav a textu)

Uzite¢né informace sepsal Jim Mintha. P¥inosné vam mohou byt Debian FAQ (http://www.debian.
org/doc/FAQ/ ), Linux/m68k FAQ (http://www.linux-m68k.org/faq/faq.html ), Linux for SPARC
Processors FAQ (http://www.ultralinux.org/faq.html ), Linux/Alpha FAQ (http://www.alphalinux.
org/faq/FAQ.html ) a dali. Uznéani pat¥i i lidem, ktefi tyto volné dostupné a bohaté zdroje infor-

maci spravuji.

11.4 Cesky pieklad

Tento dokument smi byt Sifen za podminek uvedenych v GNU General Public License. Vlastniky
autorskych prév k prekladu jsou Miroslav Kufe <kurem@debian.cz>, Jifi Masik <masik@debian.cz>
a Vilém Vychodil <vychodiv@debian.cz>. Na lokalizaci instala¢niho programu se podileli Petr Cech
<cech@atrey.karlin.mff.cuni.cz> , Pavel Makovec <pavelm@debian.cz> a Jifi Masik.

11.5 Ochranné znaAmky

V8echny ochranné jsou majetkem jejich vlastnik.
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